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(Acts whose publication is obligatory)

COMMISSION REGULATION (EEC) No 3800/81
*"of 16 December 1981

determining the classification of vine varieties

THE COMMISSION OF THE EUROPEAN COMMUNITIES,

Having regard to the Treaty establishing the European
Economic Community,

.Having regard to Council Regulation (EEC) No 337/79
of 5 February 1979 on the common organization of the
market in wine (}), as last amended by Regulation
(EEC) No 3577/81 (?), and in particular Article 31 (4)
thereof,

Whereas Article 31 of Regulation (EEC) No 337/79
provides for the classification of vine varieties approved
for cultivation in the Community; whereas those vine
varieties are to be classified, by administrative units or
parts thereof, into recommended vine varieties,
authorized vine varieties and provisionally authorized
vine varieties;

Whereas this classification of vine varieties is to be
adopted in the light of the provisions and criteria of
Council Regulation (EEC) No 347/79 of 5 February
1979 on general rules for the classification of vine
varieties (3);

Whereas Article 31 (2) of Regulation (EEC) No 337/79
provides that only recommended or authorized varieties
may be used for new planting, replanting or grafting in
the Community;

(1) OJ No L 54, 5.3.1979, p. 1.
(3) OJ No L 359, 15, 12. 1981, p. 1. «
(3 O] No L 54, 5.3.1979, p. 75."

Whereas Commission Regulation (EEC) No 2005/
70 (%), as last amended by Regulation (EEC) No
591/80 (), sets out the classification of vine varieties;

Whereas the classification of vine varieties should be
substantially altered for a large number of
administrative units, on the basis of experience and of
studies concerning suitability for cultivation;

Whereas the provisions of Regulation (EEC)
No 2005/70 have been amended several times since its
adoption; whereas the wording of the said Regulation
has become difficult to understand because of the large
number of amendments; whereas account must be taken
of the consolidation of Regulations (EEC) No
816/70 (5) and (EEC) No 1388/70 (7) in Regulations
(EEC) No 337/79 and (EEC) No 347/79; whereas, in
view of this situation, Regulation (EEC) No 2005/70
should be consolidated;

Whereas the measures provided for in this Regulation
are in accordance with the opinion of the Management
‘Committee for Wine,

HAS ADOPTED THIS REGULATION:

Article 1

The classification of vine varieties shall be as set out in
the Annex. '

(4 OJ No L 224, 10. 10. 1970, p. 1.

(5) OJ No L 66, 12. 3. 1980, p. 5.
(§) OJ No L 99, 5. 5.1970, p. 1.
(") OJ No L 155, 16. 7. 1970, p. S.
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Article 2 : Article 3
1. Regulation (EEC) No 2005/70 is hereby repealed. This Regulation shall enter into force on the day of its
- publication in the Official Journal of the European
2. References to the Regulation repealed by Communities.
paragraph 1 shall be construed as references to this

Regulation. It shall apply with effect from 1 September 1981.

This Regulation shall be binding in its entirety and directly applicable in all Member States.

Done at Brussels, 16 December 1981.
For the Commission

Poul DALSAGER

Member of the Commission
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ANNEX

Classification of vine varieties according to administrative units

TITLE 1

WINE GRAPES VARIETIES .

SUB-TITLE I: Recommended and authorized vine varieties

I. BELGIUM

(a) Recommended vine varieties:

Miiller-Thurgau B, Riesling B, Sylvaner B.

(b) Authorized vine varieties:

Landal 244 N, Maréchal Foch N, Ravat blanc B.

II. FEDERAL REPUBLIC OF GERMANY

1. Regierungsbezirk Koln:

(a) Recommended vine varieties:

Auxerrois B, Weifler Burgunder B, Ehrenfelser B, Faberrebe B, Blauer Friihbur-

gunder N, Gewiirztraminer Rs, Huxelrebe B, Kanzler B, Kerner B, Morio-Muskat B,

Miiller-Thurgau B, Perle Rs, Rulinder G, Griiner Silvaner B, Blauer Portugieser N, Ries-

laner B, Weifler Riesling B, Rotberger N, Scheurebe B, Siegerrebe Rs, Blauer Spitburgun-
+ der N,

(b) Authorized vine varieties:

Domina N (*), Roter Elbling R, Weifer Elbling B, Freisamer B, Roter Gutedel R, WeifSer
Gutedel B, Helfenstener N, Heroldrebe B, Blauer Limberger N, Malvasier B, Gelber
Muskateller B, Muskat-Ottonel B,‘Optima B, Ortega B, Saint-Laurent N, Veltiner B.

i

2. Regierungsbezirk Trier:

_(a) Recommended vine varieties:

Auxerrois B, Bacchus B, Weifler Burgunder B, Ehrenfelser B, Roter Elbling R (?), WeifSer
Elbling B (%), Faberrebe B, Freisamer B, Gewiirztraminer Rs, Huxelrebe B, Kanzler B,
Kerner B, Morio-Muskat B, Miiller-Thurgau B, Rieslaner B, Weiler Riesling B,
Rulidnder G, Scheurebe B, Siegerrebe Rs.

(b) Authorized vine varieties:

Roter Elbling R, Weifler Elbling B, Findling B, Friiher Roter Malvasier R, Weifler Gut-
edel B, Roter Gurtedel R, Gelber Muskateller B, Muskat-Ottonel B, Optima B, Ortega B,
Perle Rs, Reichensteiner B (**), Griiner Silvaner B, Veltiner B.

(*) Added under Aritcle 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 23 February
1976.
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 5 June 1979.
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3.

4.

S.

Regierungsbezirk Koblenz:

(a) Recommended vine varieties:

Auxerrois B, Bacchus B, WeiSer Burgunder B, Ehrenfelser B, Roter Elbling R (?), Weiffer
Elbling B (2), Faberrebe B, Freisamer B, Blauer Frithburgunder N, Gewiirztraminer Rs,
Roter Gutedel R, WeifSer Gutedel B, Helfensteiner N, Heroldrebe B, Huxelrebe B, Kanzler
B, Kerner B, Blauer Limberger N, Morio-Muskat B, Miiller-Thurgau B, Gelber
Muskateller B, Muskat-Ottonel B, Optima B (3), Perle Rs, Blauer Portugieser N, Rieslaner
B, Weifer Riesling B, Rotberger N (%), Rulinder G, Scheurebe B, Siegerrebe Rs, Griiner
Silvaner B, Blauer Spatburgunder N, Saint-Laurent N, Veltiner B.

(b) Authorized vine varieties:

Albalonga B (5), Domina N (*), Roter Elbling R, Weier Elbling B, Firbertraube N,
Findling B, Frither Malingre B, Frither Roter Malvasier R, Miillerrebe N, Nobling B,
Optima B, Ortega B, Regner B (**) (%), Reichensteiner B (**) (), Septimer B (5),
Wiirzer B (**) (5).

\

Regierungsbezirk Rheinhessen-Pfalz:

(a) Recommended vine varieties:

Auxerrois B, Bacchus B, WeifSer Burgunder B, Ehrenfelser B, Faberrebe B, Freisamer B,
Blauer Frithburgunder N, Gewiirztraminer Rs, Helfensteiner N, Heroldrebe N, Huxel-
rebe B, Kerner B, Kanzler B, Blauer Limberger N, Morio-Muskat B, Miiller-Thurgau B,
Gelber Muskateller B, Muskat-Ottonel B, Optima B, Ortega B, Perle Rs, Blauer
Portugieser N, Rieslaner B, Weifler Riesling B, Rulinder G, Scheurebe B, Siegerrebe Rs,
Griiner Silvaner B, Blauer Spatburgunder N, Saint-Laurent N, Veltiner B (7).

(b) Authorized vine varieties:

Albalonga B, Firbertraube N, Findiing B, Roter Gutedel R, Weiffer Gutedel B, Friiher
Malingre B (8), Frither Roter Malvasier R, Roter Muskateller R, Miillerrebe N,
Nobling B, Septimer B, Regner B (**) (), Reichensteiner B (**), Blauer Trollinger N,
Wiirzer B (**) (9).

Saarland:

(a) Recommended vine varieties:

Auxerrois B, Bacchus B, Weifler Burgunder B, Ehrenfelser B, Roter Elbling R (19), Weifler
Elbling B ('%), Faberrebe B, Freisamer B, Gewiirztraminer Rs, Kanzler B, Kerner B,
Miiller-Thurgau B, Weifler Riesling B, Rulinder G, Scheurebe B, Siegerrebe Rs.

(b) Authorized vine varieties:

Roter Elbling R, Weifler Elbling B, Roter Gutedel R, Weiler Gutedel B, Huxelrebe B,
Friiher Malingre B, Morio-Muskat B, Gelber Muskateller B, Muskat-Ottonel B,
Optima B, Ortega B, Perle Rs, Griiner Silvaner B, Veltiner B.

Regierungsbezirk Darmstadt:

(a) Recommended vine varieties:

Ehrenfelser B, Gewiirztraminer Rs, Kerner B, Miiller-Thurgau B, Weifer Riesling B,
Ruldnder G, Scheurebe B, Griiner Silvaner B, Blauer Spitburgunder N.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 23 February
1976. ’
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 5 June 1979.
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(b) Authorized vine varieties:

Auxerrois B, Bacchus B, Weifler Burgunder B, Dunkelfelder N (*), Faberrebe B, Blauer
Frithburgunder N, Kanzler B, Optima B, Blauer Portugieser N, Reichensteiner B (*),
Rotberger N, Saint-Laurent N.

- Regierungsbezirk Karlsruhe:

(a) Recommended vine varieties:

Auxerrois B, Weifler Burgunder B, Blauer Frithburgunder N (1), Gewiirztraminer Rs,
Roter Gutedel B, Weifler Gutedel B, Helfensteiner N (11), Heroldrebe N (1), Kerner B,
Blauer Limberger N {12), Miillerrebe N (12), Miiller-Thurgau B, Gelber Muskateller B,
‘Roter Muskateller R, Muskat-Ottonel B, Blauer Portugieser N (12), Weiler Riesling B,
Rulinder G, Scheurebe B, Blauer Silvaner N (11), Griiner Silvaner B, Blauer
Spitburgunder N, Roter Traminer R, Blauer Trollinger N (12).

(b) Authorized vine varieties:

Dornfelder N (*) (13),

. Regierungsbezirk Freiburg:

(a) Recommended vine varieties:

Auxerrois B, Weifler Burgunder B, Freisamer B, Gewiirztraminer Rs, Roter Gutedel R,
Weifler Gutedel B, Kerner B, Miiller-Thurgau B, Gelber Muskateller B, Roter Muska-
teller R, Muskat-Ottonel B, Nobling B, Weifer Riesling B, Rulidnder G, Scheurebe B,
Griiner Silvaner B, Blauer Spitburgunder N, Roter Traminer R.

(b) Authorized vine varieties:

Deckrot N.

. Regierungsbezirk Stuttgart:

(a) Recommended vine varieties:

Auxerrois B, Bacchus B ("), Weifler Burgunder B, Ehrenfelser B (15), Blauer
Friihburgunder N, Gewiirztraminer Rs, Roter Gutedel R (15, Weiller Gutedel B (13),
Helfensteiner N (15), Heroldrebe N (15), Kerner B, Blauer Limberger N (1%), Miillerrebe N,
Miiller-Thurgau B, Gelber Muskateller B (1%), Roter Muskateller R (15), Muskat-Otto-
nel B, Muskat-Trollinger N (15), Blauer Portugieser N, Weifler Riesling B, Ruldnder G,
Scheurebe B, Blauer Silvaner N, Griiner Silvaner B, Blauer Spitburgunder N, Blauer
Trollinger N (%), Roter Traminer R.

(b) Authorized vine varieties:

Dornfelder N (%), Perle Rs.

10. Regierungsbezirk Tiibingen:

(a) Recommended vine varieties:

Auxerrois B (16), Blauer Friihburgunder N, Gewiirztraminer Rs, Roter Gutedel R, Weifler
Gutedel B, Helfensteiner N (17), Heroldrebe N (17), Kerner B, Blauer Limberger N (17),
Miillerrebe N, Miiller-Thurgau B, Blauer Portugieser N (17), Weiler Riesling B (16),
Rulinder G, Scheurebe B (16), Griiner Silvaner B, Blauer Spitburgunder N, Roter
Traminer R.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.
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(b) Authorized vine varieties:

Dornfelder N (*) (18).

11. Regierungsbezirk Unterfranken:

(a) Recommended vine varieties:

Bacchus B, Gewiirztraminer Rs, Kerner B, Miiller-Thurgau B, Blauer Portugieser N,
Weiler Riesling B, Scheurebe B, Griiner Silvaner B, Blauer Spatburgunder N.

(b) Authorized vine varieties: !

Albalonga B, Weifler Burgunder B, Domina N (*), Ehrenfelder B, Faberrebe B, Blauer
Frithburgunder N, Huxelrebe B, Kanzler B, Mariensteiner B, Morio-Muskat B,
Miillerrebe N, Gelber Muskateller B, Muskat-Ottonel B, Optima B, Ortega B, Perle B,
Rieslaner B, Rulinder B.

12. Regierungsbezirk Mittelfranken:

Same vine varieties as that of the Regierungsbezirk Unterfranken.

13. Regierungsbezirk Oberfranken, Landkreis Bamberg:

[

(a) Recommended vine varieties:

Kerner B, Miiller-Thurgau B, Perle Rs, Rieslaner B, Rulinder G, Griiner Silvaner B,
Blauer Spatburgunder N.

(b) Authorized vine varieties:

None.

14. Regierungsbezirk Niederbayern, Landkreis Landshut:

Same vine varieties as that of the Regierungsbezirk Oberfranken.

15. Regierungsbezirk Oberpfalz, Landkreis Regensburg:

Same vine varieties as that of the Regierungsbezirk Oberfranken.

16. Regierungsbezirk Schwaben, Landkreis Lindau:

(a) Recommended vine varieties:

Bacchus B, Kerner B, Miiller-Thurgau B, Blauer Portugieser N, Blauer Spatburgunder N.

(b) Authorized vine varieties:

None.

17. Regierungsbezirk Kassel, Landkreis Melsungen, Gemeinde Boddiger:

(a) Recommended vine varieties:

Miiller-Thurgau B, Perle Rs, Griiner Silvaner B.

(b) Authorized vine varieties:

None.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.
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1L GREECE

1. Nomos "Eﬂpod (Evrou):

(a) Recommended vine varieties:

Anpuwvié (Limnio) N.

(b): Authorized vine varieties:

Cinsaut N, Zovudtiko (Zoumiitiko) B, “Owywog Zouvphiiov (Opsimos Soufliou) B,
Mapid (Pamidi) N.

2. Nomos Podénng (Rodopis):

(a) Recommended vine varieties:

Anpwvié (Limnid) N.

- (b) Authorized vine varieties:

Cinsaut N, Zovpidtiko (Zoumiatiko) B, ITapnidr (Pamidi) N.

3. Nomods Eavng (Xanthis):

(a) Recommended vine varieties:

Anpvié (Limnio) N.

) :
(b) Authorized vine varieties:

Cinsaut N, Zovpidtiko (Zoumiatiko) B, Mrartiki, (Batiki) B, ITapidt (Pamidi) N.

4. Nomds ApGpag (Dramas):

(a) Recommended vine varieties:

Anuvié (Limnio) N.

(b) Authorized vine varieties:

Cinsaut N, Zovpdtiko (Zoumiatiko)-B, ITapidt (Pamidi) B, Poditng (Roditis) Rs.

5. Nomos Kaparag (Kavalas):

(a) Recommended vine varieties:

Anuvi6 (Limnio) N.

(b) Authorized vine varieties:

Cinsaut N, ITapidt (Pamidi) B, Polak{ (Rozaki) B.

6. Nomos Zeppdv (Serron):

(a) Recommended vine varieties:

Anuvié (Limnid) N.
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(b) Authorized vine varieties:
*Ayodpactog (Ayoumastos) B, Cinsaut N, Zovprdtixo (Zoumiatiko) B, Mnartixt (Bariki)

B, Mauidt (Pamidi) B, Poditng (Roditis) Rs.

7. Nomos Xarkduxiig (Halkidikis):

(a) Recommended vine varieties:

Anuvié (Limnid) N.

(b) Authorized vine varieties:
*ABrip1 (Athiri)-B, *Acuptiko (Assyrtiko) B, Cabernet Sauvignon N, Cabernet Franc N,
Cinsaut N, Zovpidtiko (Zoumiatiko) B, Mooy ato *AuBovpyov (Moschato Amvourgou),
N, Poloxi (Rozaki) B, Zapfatiavé (Savatiand) B, Poditng (Roditis) Rs, ®wkiavo
(Fokiand) N, Grenache rouge N, Merlot N, Sauvignon B, Syrah N, Ugni blanc B,

Evvépavpo (Xyndomavro) N.

8. Només @cooadovikng (Thessalonikis):
(a) Recommended vine varieties:
None. .
(b) Authorized vine varieties:

Cinsaut N, Zovpidtiko (Zoumiatiko) B, Anuwi6 (Limnid) N, ITouidt (Pamidi) B, Polax(
(Rozaki) B, Poditng (Roditis) Rs, Zappatiavé (Savatiand) B, Tépka (Séfka) N.

9. Nomos Kihkig (Kilkis):

(a) Recommended vine varieties:
Naylcbom (Negoska) N (1°), Zvvépavpo (Xyndmavro) N (19),

(b) Authorized vine varieties:
Cinsaut N, Neyk6oka (Negdska) N, Evvépavpo (Xynomavro) N, Mapist (Pamidi) B,

Zépxa (Séfka) N.

10. Nomos *HpaOiag (Imathias):

(a) Recommended vine varieties:

Evvépavpo (Xyndomavro) N (29).

(b) Authorized vine varieties:
Cinsaut N, Zovpidtixo (Zoumiitiko) B, Mavpodst (Mavroudi) N, Neyxéoka (Negdska)

N, Evvépavpo (Xyndmavro) N, TTapid (Pamidi) B.

11. Nomoés Ihepiag (Pierias):
(a) Recommended vine varieties:
None.
(b) Authorized vine varieties:

Cinsaut N, Zovpidtiko (Zoumidtiko) B, Mratixkt (Batiki) B, Kovkovit (Koukouli) B,
Podim¢ (Roditis) Rs, TapPBatiavé (Savatiand) B, Tépka (Séfka) N.
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12.

13.

14.

15.

16.

17.

Nomos ITéAAg (Peéllis):

(a) Recommended vine varieties:

Zvvopavpo (Xynomavro) N.

(b) Authorized w'ne varieties:

Cinsaut N "Owtuoq E8éoong Opsnmos Edéssis) B, I'Iaut& (Pamidi) N, PoS(‘mg
(Roditis) Rs, Zépk (Séfka) N

Nomos Kolavng (Kozanis):

(a) Recommended vine varieties:

Mooyopadpo (Moschomavro) N, Evvépavpo (Xyndmavro) N.

(b) Authorized vine varieties:

Cinsaut N, Mnartix (Batiki) B, Kovkool (Koukouli) B, Kopift (Korithi) N, Poditng
(Roditis) Rs, Ztavpwté (Stavrotd) N, Xovépopavpo {Chondromavro) N.

Nomos @rwpivng (Florinis):

(a) Recommended vine varieties:

Suvopoupo (Xynomavro) N.

(b) Authorized vine varieties:

Cinsaut N, Poditng (Roditis) Rs, Aayép6u (Lagorthi) B, Mooyogilepo (Moschofilero)
Rs, Sylvaner B, Chardonnay B, Merlot N, Riesling B, Sauvignon blanc B, Traminer B.

Nomos Kaoropiig (Kastorias):

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

Cipsaut N.

Nomos IpeBev@v (Grevenodn):

(a) Recommended vine varieties:

Evvopavpo (Xynomavro) N.

(b) Authorized vine varieties:

Cinsaut N, Boidopdt (Voidomati) N, Mooyopadpo (Moschomivro) N, Mnartikt
(Batiki) B, Poditng (Roditis) Rs, Xravpwtd (Stavrotd) N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Merlot N, Riesling rhénan B, Traminer B, Awdtixo (Liatiko) N.

Nomos “loavviveov (Ioanninon):

(a) Recommended vine varieties:

Cabernet Sauvignon N (2'), Ntepniva (Debina) B (22).
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18.

19.

20.

21.

22,

(b) Authorized vine varieties:

Cabernet Sauvignon N, BAdyiko (Vlichiko) N, Mnexapr (Bekari) N, Nrteuniva
(Debina) B. ' .

Nomos Oeonpwtiag (Thesprotias):

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

’Aonpoddec (Asproudes) B, KovrokAiddt (Kontokladi) N, Mavpoudr (Mavroudi) N‘,
Nreuniva (Debina) B.

Nomos “Aptng (Artis):

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

*Acmpoddeg (Asproudes) B, Mavpoudt (Mavroudi) N.

Nomos l'IpsBéqu (Prevézis):

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

’Aonpobdeg (Asproudes) B, Beptloui (Vertzami) N, Kopif (Korithi) B, Mavpoidt
(Mavroudi) N, Poditng (Roditis) Rs.

Nomos Kepkipag (Kerkyras):

(a) Recommended vine varieties: ;

None.

(b) Authorized vine varieties:

*Ayovpootog (Agotmastos) B, "Apugiovn (Amfioni) N, Beptlapi (Vertzami) N,
Kakotpoyng (Kakotriyis) B, Katcakobhag (Katsakoulias) N, Kolavitng (Kozanitis) B,
Anuvié (Limnid) N, TetpokdpiBo Aevké (Petrokoritho lefkod) B, Metpoxdépifo padpo
(Petrokdritho mavro) N, Poditng (Roditis) Rs, Towaobor (Tsaoussi) B, dedid
(Fidia) N.

\

Nomobs Aevkadog (Lefkados):

‘(a) Recommended vine varieties:

Bapdéa (Vardea) B, Aaydpbr (Lagorthi) B.

(b) Authorized vine varieties:

*AcnpoBéptlapo (Asprovértzamo) B, Beptloaui (Vertzami) N, TAvkondm (Glykopati)
N, Oewakd (Thiakd) N, Kovtokrddt (Kontokladi) B, Kofavitng (Kozanitis) B, Kopt-
vOokt (Korinthiaki) Rg, Mavpoddevn (Mavrodafni) N, Matpwvé (Patrind) N, XAdpeg
(Chlores) B, Awdtiko (Liatiko) N, Chardonnay N, Merlot N, Riesling rhénan B, Sémillon
B, Sylvaner vert B, Traminer B.
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23.

24,

25.

26.

27.

28.

Nomos Mayvyeiag (Magnissias):

(a) Recommended vine varieties:

None.

" {b) Authorized vine varieties:

* Aanpoddeg (Asproddes) B, Bpadvavé (Vradiand) N, Kovpdtne (Koumidtis) B, Anuvid
(Limnid) N, Mooydto "Aupovpyov (Moschito Amvourgou) N, Mavpovdt (Mavroudi)
N, Pnuvé {Ritind) N, Poditng (Roditis) Rs, Zappatiavd (Savatiand) B, Travpwtd
(Stavrotd) N, Zvkudtng (Sikiotis) N, ®dép (Filéri) Rs.

Nomos Aapiong (Larissis):

(a) Recommended vine varieties:
Kpaasdto (Krassz‘nfo) N (23), Zvvépavpo (Xyndomavro) N (2?), Itoupetd (Stavroto)
N (23). -

(b) Authorized vine varieties:

Cinsaut N, Kpaodto (Krassato) N, Kaptoidmg (Kartsiotis) N, Anuvié (Limnio) N,
Mooydto ApBodpyov (Moschato Amvourgou) N, Mnatixi (Batiki) B, Ntguniva
(Debina) B, Evvopavpo (Xyndmavro) N, Poditng (Roditis) Rs, Zappatiavd (Savatiand)
B, Ztavpwtd (Stavrotd) N.

Nomos Tpikahwv (Trikalon):

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

Cinsaut N, Mooydto *Apupovpyov (Moschito Amvourgou) N, Mnartixt (Batiki) B, -
ZahoBitixo (Zalovitiko) N, Evvépavpo (Xynomavro) N.

Nomos Kapditong (Karditsis):

(a) Recommended vine varieties:

" Mabpo Meooevikdha (Mavro Messenikola) N.

1
(b) Authorized vine varieties:

Cinsaut N, Mooyé&to ’Apfovpyov (Moschito Amvourgou) N, Mnatixt (Batiki) B,
Poditng (Roditis) Rs, Zépka (Séfka) N.

Només Edpuraviag (Evritanias):

/
(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties: .
*Aonpoddeg (Asproudes) B, KovrokAad (Kontokladi) B.
Nomods ®hdridog (Fthiotidos):

(a) Recommended vine varieties:

None.
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29.

30.

31..

32.

33.

(b) Authorized vine varieties:

Bpadvavé (Vradiand) N, KovroxAidst (Kontokladi) B, Mavpovdt (Mavroudi) N,
Poditng (Roditis) Rs, Zappatiavd (Savatiand) B,

Nomos Aitwloakapvavieg (Etoloakarnanias):

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

TovatoAidt (Goustolidi) B, Kopitaodvog (Koritsanos) N, Mavpoudt (Mavroudi) N,
Muy8dh (Mygdali) B, .

Nomods ®wkidog (Fokidos):

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

Kopifi (Korithi) N, Mavpoudt (Mavroudi) N, Movytapo (Mouchtaro) N, Poditng
(Roditis) Rs, ZapPatiavo (Savatiand) B, ZxvAonvixtng (Skylopnichtis) N.

Nomos Bowwriag (Viotias):

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

*AbBtipt (Athiri) B, *Acvptiko (Assyrtiko) B, Kaatehidhtiko (Kasteliotiko) N, Kopif
(Korithi) N, Mouytapo (Mouchtaro) N, lMouSw’mKo (Moudiatiko) N, Polakt
(Rozaki) B, Poditiig (Roditis) Rs, Zappatidvo (Savatiano) B.

Només Edfoiag (Evias):

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

*Abript (Athiri} B, *Actprixo (Assyrtiko) B, Bpadvavé (Vradiand) N, Kapapnpoiung

-(Karambraimis) N, Anuwié (Limnid) N, Mavdniapid (Mandilarid) N, Pntvé (Ritind).

N, Poditg (Roditis) Rs, ZapBatiavé (Savatiand) B.

Nomos "Atnkiig (Attikis):

(a) Recommended vine varieties:

Yappatiavd (Savatiand) B (24).

(b) Authorized vine varieties:

*Afipr (Athiri) B, AcUptiko (Assyrtiko) B, Cabernet Sauvignon N, Mavdniapid
(Mandilarid) N, Mavpoudi (Mavroudi) N, Poditng (Roditis) Rs, ZapBatiavo (Savatiand)
B, ®wxiavé (Fokiano) N, ‘Aniwpyitiko (Agiorgitiko) N, Biddva (Vilana) B, Cabernet
Franc N, Chardonnay B, Folle blanche B, Merlot N, Pinot noir N, Riesling rhénan B,
Sylvaner B, Sauvignon B, Traminer B, Ugni blanc B.



© 31.12. 81 Official Journal of the European Communities ‘ No L 381/13

34. Nomos Heapardg (Pireos):

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

Poditn¢ (Roditis) Rs, ZapBatiavd (Savatiand) B, ®wkiovéd (Fokiand) N.

35. Nomos Kopwoiag (Korinthias):

(a) Recommended vine varieties:

‘Aniopyituco (Agiorgitiko) N (25).

(b) Authorized vine varieties:
‘Aviwpyinko (Agiorgitiko) N, Aanpodde (Asproudes) B, Kopwoakti (Korinthiaki)

N, Mavpovdr (Mavroudi) N, Positng (Roditis) Rs, Zappatiavé (Savatiand) B,
ZovAtaviva (Soultanina) B. :

36. Nomos *Ayaiag (Achaias):

(a) Recommended vine varieties:

Mavpoddgvn (Mavrodafni) N (2¢), Mocy@to Gonpo (Moschato aspro) B (2¢), Poditng
(Roditis) Rs(26), BoAitoa pavpn (Volitsa mavri) N (27), Aayépb (Lagorthi) B (%7),
. Madpo Karapputivé (Mavro Kalavritind) N (27), Vildpavpo Karappdtwv (Psilomavro
Kalavriton) N (27). ‘
(b) Authorized vine varieties:
*Acnpoddeg (Asproudes) B, Bokitoa Gonpn (Volitsa aspri) B, Fovotoridr (Goustolidi)
B, Kopitadvog (Koritsanos) N, Kopivbiak1 (Korinthiaki) N, Mavpoddagvn (Mavrodafni)
N, Mooydto &onpo {(Moschato aspro) B, Poditng (Roditis) Rs, Zi8epitng (Sideritis) Rs,
~ Xovdpopavpo (Chondromavro) N, ¥iképavpo (Psilomavro) N, Cabernet Sauvignon N,
Cabernet franc N, Chardoﬁnay B, Barbera N, Folle blanche B, Pinot noir N, Sauvignon
blanc B, Riesling rhénan B, Saint Laurent N, Traminer B, Valteliner Griiner B, Ugni
blanc B.

37. Nomos "Haelag (Ilias):

(a) Recommended vine varieties:

None.

_(b) Authorized vine varieties:

*Acnpoddeg (Asproudes) B, Kopivbrak1i (Korinthiaki) N, KoAlvidtuco (Kolliniatiko) N,
Mavpotdi (Mavroudi) N, Mavénhamda (Mandilaria) N, Pepdoko (Refosco) N, Poditng
(Roditis) Rs, Lidepitng (Sideritis) Rs, ZovAtaviva (Soultanina) B, ®iAépt (Filéri) Rs.

38. Nomods Msoanv(aq‘(Messinias):

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

*Aonpoddeg (Asproudes) B, Boidopdtng.(Voidomatis) N, T'ovotoAidt (Goustolidi) B,
KoAlwvidtiko (Kolliniatiko) N, KopivBiakt (Korinthiaki) N, Mavéniapid (Mandilaria)
N, Mavpovdt (Mavroudi) N, Poditng (Roditis) Rs, Zappatiavéd (Savatiand) B, Giaépt
(Filéri) Rs, ®wxiavé (Fokiand) N, Arintho B, Cabernet Sauvignon N, Cabernet franc N,
Carignan N, Cinsaut N, Grenache rouge N, Merlot N, Tempranillo N, Ugni blanc B.
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39.

40.

41,

42,

43,

Nomos Aaxwviag (Lakonias): |

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

ABnpu (Athiri) B, *Acnpoldeg (Asproudes) B, *Actptiko (Assyrtiko) B, BoiSopdtng
(Voidomatis) N, KoAwidtiko (Kolliniatiko) N, Kudwvitoa (Kydonitsa) Rg, Mavpoudt
(Mavroudi) N, MovepBaocid (Monemvassia) B, Poditng (Roditis) Rs, ®Aépr (Fileri) Rs.

Nomos *Apkadiag (Arkadias):

(a) Recommended vine varieties:

Mooyo9irepo (Moschofilero) Rs (28), *Aanpoddeq (Asproudes) B (28).

(b) Authorized vine varieties:

‘Aniwpyitiko (Agiorgitiko) N, *Acnpoddeg (Asproudes) B, KoAlwvidtiko (Kolliniatiko)
N, Mavpovdt (Mavroudi) N, Mooyogilepo (Moschofilero) Rs, Poditng (Roditis) Rs,
Pepboko (Refdsko) N, Zappotiavo (Savatiand) B, Tkvionvixtne (Skylopnichtis) N,
dwkiavd (Fokiand) N, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B,
Aay6pb (Lagdrehi) B, Merlot N, Ntepniva (Debina) B, Pinot noir N, Poundia (Robola)
B, Riesling rhénan B, Sauvignon’ blanc B, Sylvaner vert B, Traminer B, Valteliner
Griner B. .

Nomds *ApyoiriSog (Argolidos):

(a) Recommended vine varieties:

‘Anwpyitiko (Agiorgitiko) N (2%).

(b) Authorized vine varieties:

‘Anwpyitiko (Agiorgitiko)‘ N, *Aonpobdeg (Asproudes) B, Boidopdatng (Voidomatis) N,
KoAlwvidtiko (Kolliniatiko) N, Mavpovdt -(Mavroudi) N, Poditng (Roditis) Rs,
ZapBatiavd (Savatiand) B, Zkvromvixtng (Skylopnichtis) N, ®1Aép (Fileri) Rs.-

Nomos Kegadinviog (Kefallinias):

(a) Recommended vine varieties:

Mavpoddevn (Mavrodafni) N (3°), Moayato donmpo (Moschato aspro) B (3°), Popn6ia
(Robola) B (39). ’

(b) Authorized vine varieties:

*Apakivég (Araklings) N, Fovatolridt (Goustolidi)' B, ®@ciaké (Thiakd) N, Kopivbrokn
(Korinthiakl) N, Kopguitng (Korfiatis) N, Mavpodagvn (Mavrodaphni) N, Mooydto
Gonpo (Moschato aspro) B, Manaduko (Papadiko) N, Popnéra (Robola) B, Zxiaddmov-
Ao (Skiaddpoulo) B, Exvionviytng (Skylopnichtis) N, Toaodor (Tsaoussi) B.

Nomds Zakvv@ov (Zakynthou):

(a) Recommended vine varieties: o,

None.
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(b) Authorized vine varieties:

’Aonpoddeg (Asproudes) B, Bbéoocog (Vossos) B, Boidopdtng (Voidomatis) N,
Tovotoridt (Goustolidi) B, Kopwliakt (Korinthiaki) N, Kopibt (Korithi) B,
Kovtoovpnélr (Koutsoubeli) Rs, KovtokAddt (Kontokladi) B, KatcaxovAiag
(Katsakoulias) N, Kolavitng (Kozanitis) B, Koxivopoostitoo (Kokinovostitsa) N,
ITadrog (Pavles) B, Poundéria (Robola) B, Poditng (Roditis) Rs, Txiadémovro
(Skiadopoulo) B, ZkvAonviytng (Skylopnichtis) N, ®Aépr (Fileri) Rs.

44, Nomos Kvkiddav (Kyklidon):

(a) Recommended vine varieties: .
’Andawv donpod (Ai:d:‘mi aspro) B, ’A6npu (Athiri) B, *AcVptiko (Assyrtiko) B,
Moveppooid (Monemvassia) B. .

(b) Authorized vine varieties:

’Andawvt palpo (Aidani mavro) N, ‘Ayiavvidtiko (Agiannidtiko) N, *A6ipr padpo
. (Athiri mavro) N, *Apugistovoca (Armeletoiissa) N, Bagtpa (Vaftra) N, Kovpdpt
(Koumari) N, Mavéniapid (Mandilarid) N, Mavpokdxopag (Mavrokdkoras) N,
. Egpopoayoipovda (Xeromacherouda) B, IMotapiot (Potamissi) B, Poditng (Roditis) Rs,
ZapfBatiavo (Savatiand) B, dwkiavéd (Fokiand) N.

45. Nomos Aéopov (Lésvou):

(a) Recommended vine varieties:

Anuvié (Limnid) N, Mooyato *AleEavdpeiag (Moschiato Alexandrias) B.

(b) Authorized vine varieties: .

ZapBatiavd (Savatiand) B, dwxiavd (Fokiand) N.

46. Nomds Xiov (Chiou):
(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

Xudtiko xpaocep6 (Chiotiko krasserd) N, Poxwavé (Fokiand) N.

47. Nomods Zapov (Samou):

(a) Recommended vine varieties:

Mooy dto Gompo (Moschato aspro) B.

(b) Authorized vine varieties:

Pntwvé (Ritind) N, ®dwkiavé (Fokiand) N.

48. Nomos Awdekavijoov (Dodekanissou):

(a) Recommended vine varieties:

*ABnipt (Athiri) B, Mooydto donpo (Moschato aspro) B (3t), Mooydto Tpaw (Moschato
Trani) B (31). .
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49.

50.

51.

52.

(b) Authorized vine varieties:

Ayuvitng (Dimirﬁtis) N, Mavéniapid (Mandilaria) N, Tovhtaviva (Soultanina) B,
Polaxi (Rozaki) B, ®wkiavéd (Fokiand) N, *Acvptiko (Assyrtiko) B, Cabernet Sauvignon
- N, Cinsaut N, Grenache rouge N, Tempranillo N, Ugni blanc B, Syrah N.

Nomods Aasbiov (Lassithiou):

(a) Recommended vine varieties:

'Abipr (Athiri) B, Bnidva (Vilana) B, ®poyabipt (Thrapsathiri) B, Kotowpdh
(Kotsifali) N, Aiwdtnxo (Liatiko) N (32), Aadikivé (Ladikind) N, Mavdéniapid
(Mandilarid) N.

(b) Authorized vine varieties:

Awdniko (Liatiko) N, TTAvté (Plitd) B, Poloki (Rozaki) B, ZovAtaviva (Soultanina) B.

Nomos “Hpaxheiov (Irakliou):

(a) Recommended vine varieties:

*Afnipr (Athiri) B, BnAdvo (Vilana) B, @pawyadnipt (Thrapsathiri) B, Kotowpdah
(Kotsifali) N, Awdtiko (Lidtiko) N (33), Aaducvdé (Ladikind) N, Mavéniapid
(Mandilarié) N.

(b) Authorized vine varieties:

Audtiko (Lidtiko) N, Polaki (Rozaki) B, ZovAtaviva (Soultanina) B, Taytdg (Tachtas)
B, Cabernet Sauvignon N, Carignan N, Chardonnay B, Grenache rouge N, Sauvignon
blanc B, Sylvaner B, Tempranillo N, Ugni blanc B.

Nomos Pe8opvng (Rethimnis):

(a) Recommended vine varieties: »
*AOipt (Athiri) B, Bnldva (Vilana) B, ©@payabipr (Thrapsathiri) B, Kotowpdir
(Kotsifali) N, Mavéniapid (Mandilaria) N,

(b) Authorized vine varieties: 0

Bidavé (Vidiand) B, BaAaitng (Valaitis) B, Aeppatds (Dermatis) B, Aidtico (Liatiko)
N, Polaxki (Rozaki) B, Popéiko (Romeiko) N, ZovAtaviva (Soultanina) B, Toapddva
(Tsardana) N. '

Nomoés Xaviwv (Chanion):

(a) Recommended vine varieties:
*Alripv (Athiri) B, BnAdva (Vilina) B, Carignan N, Opoawyoabript (Thrapsathiri) B,
Kotowda (Kotsifali) N, Aadikivé (Ladikind) N, Mavéniapid (Mandilarid) N,
Mooydto Inivag {(Moschato Spinas) B. ) .

(b) Authorized vine varieties:

Awdniko (Liatiko) N, Grenache rouge N, Polaki (Rozaki) B, Popéiko (Roméiko) N,
ZouvAtaviva (Soultanina) B, Tempranillo N, Toapdava (Tsardina) N, Qorxiavé
(Fokiand) N, Carignan N, Cinsaut N, Alicante Bouschet N, Grenache blanc B,
Maccabeau R, Ugni blanc B. :
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IV. FRANCE

1. Department of the Ain:

(a) Recommended vine varieties:

Aligoté B, Altesse B, Chardonnay B, Chasselas B, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Jacquere B, Molette B, Mondeuse blanche B,
Mondeuse N, Pinot gris G, Pinot noir N, Poulsard N.

(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N,
Maréchal Foch N, Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

2. Department of the Aisne:

Same vine varieties as for the department of the Marne.

3. Department of the Allier:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Chardonnay B, Gamay N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Pinot blanc B, Pinort gris G, Pinot noir N,
Sacy B, Saint-Pierre dord¢ B, Sauvignon B.

(b) Authorized vine varieties:

Chasan B (*), Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Gouget N, Grolleau N, Melon B,
Plantet N, Portan N (*), Ramorantin B,

4. Department of the Alpes de Haute-Provence:

(a) Recommended vine varieties:

Alicante Henri Bouschet N, Aubun N, Cabernet Franc N, .Cabernet Sauvignon N,
Carignan blanc B, Carignan N, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Counoise N,
Grenache blanc B, Grenache gris G, Grenache N, Lledoner Pelut N, Marsanne B, Merlot
N, Mourvédre N, Muscat 2 petits grains B, Muscat a petits grains rouges Rg, Piquepoul
blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Roussanne B, Sauvignon B, Syrah N, Tannat
N, Tempranillo N, Ugni blanc B.

(b) Authorized vine varieties:

Aramon blanc B, Aramon gris G; Aramon N, Bourboulenc B, Chardonnay B, Chasan
B (*), Cot N, Couderc N, Egiodola N (**), Espanenc N, Fer N, Gamay N, Ganson N (*),
Gramon N (*), Gros Vert (*), Jurangon noir N, Listan B, Macabeu B, Mauzac B, Mauzac
rose Rs, Monerac N (*), Mourvaison N, Muscat d’Alexandrie B, Muscat de Hambourg
N (*), Odola N (**), Pinot noir N, Plant droit N, Portan N (*), Terret blanc B, Terret
gris G, Terret noir N, Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B, Villard blanc B, Villard
noir N.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 witiw effect from 12 September
1976. .
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
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5. Department of the Hautes-Alpes:

(a) Recommended vine varieties:

Alicante Henri Bouschet N, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B,
Carignan N, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Cot N, Espanene N, Marsanne B,
Merlot N, Mollard N, Muscat & petits grains B, Muscat a petits grains rouges Rg,
Roussanne B, Sauvignon B,  Syrah N, Tannat N, Téoulier N, Tempranillo N, Ugni
blanc B.

(b) Authorized vine varieties:

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Aubun N, Bourboulenc B, Chardonnay B,
Chasan B (*), Counoise N, Egiodola N (**), Fer N, Gamay N, Ganson N (*), Gramon

(*), Grassen N, Grenache blanc B, Grenache gris G, Grenache N, Jurangon noir N,
Listan B, Lledoner Pelut N, Macabeu B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Monérac N (*),
Mourvaison N, Mourvedre N, Muscat d’Alexandrie B, Muscat de Hambourg N (¥},
Odola (**), Pinot noir N, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Plant
droit N, Portan N (*), Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir N, Valdiguié N,
Varousset N, Vermentino B, Villard noir N,

6. Department of the Alpes-Maritimes:

(a) Recommended vine varieties:

Alicante Henri Bouschet N, Bourboulenc B, Brachet N, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan.N, Chardonnay B (3¢), Cinsaut N, Clairette B,
Clairette rose Rs, Folle noire N (3¢), Grenache blanc B, Grenache gris G, Grenache N,
Lledoner Pelut N, Marsanne B, Mayorquin B (3¢), Merlot N, Mourvédre N, Muscat a
petits grains B, Muscat a petits grains rouges Rg, Roussanne B, Roussanne du Var Rs,
Sauvignon B, Semlllon B, Syrah N, Tannat N, Tempranillo N, leouren N, Ugni blanc B,
Vermentino B.

(b) Authorized vine varieties:

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Aubun N, Chardonnay B, Chasan B (*),
Cot N, Couderc N, Counoise N, Egiodola N (**), Espanenc N, Fer N, Fuella Nera N,
Gamay N, Ganson N{*}), Gramon N(*), Grassen N, Jurangon noir N, Listan B, Macabeu
B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mayorquin B, Monérac N (*), Mourvaison N, Muscat
d’Alexandrie B, Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**), Pinot noir N, Piquepoul
blanc B, Piqueboul gris G, Piqueboul noir N, Plant droit N, Portan N (*), Téoulier N,
Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir N, Valdiguié N, Varousset N, Villard blanc B,
Villard noir N.

7. Department of the Ardéche:

A. The entire arrondissement of Tournon and the cantons of Antraigues, Buzet, Coucouron,

Montpezat-sous-Bauzon, Privas, Saint-Etienne de Lugdares, Saint-Pierreville, Valgorge
and la Voulte-sur-Rhone:

(a) Recommended vine varieties:

Alicante Henri Bouschet N, Aligoté B, Aubun N, Bourboulenc B, Cabernet Franc N,

Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Chardonnay B, Cinsaut N,
Clairette B, Clairette rose Rs, Counoise N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache blanc B, Grenache gris G, Grenache N,
Lledoner Pelut N, Macabeu B, Marsanne B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Merlot N,
Mourvedre N, Pinot noir N, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N,
Roussanne B, Sauvignon B, Syrah N, Tannat N, Tempranillo N, Terret blanc B,
Terret gris C, Terret noir N, Ugni blanc B, Viognier B.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September

(#

*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
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(b) Authorized vine varieties:

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Brun argenté N, Calitor noir N,
Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B, Cot N, Egiodola N (**), Fer N, Florental
N, Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N (*), Jurangon -
noir N, Listan B, Maréchal Foch N, Monérac N (*), Muscardin N, Muscat a petits
grains B, Muscat a petits grains rouges Rg, Muscat d’Alexandrie B, Muscat de
Hambourg N (*), Odola N (**), Pascal B, Plant droit N, Plantet N, Portan N (*)
" Ravat blanc B, Seyval B, Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B, Villard blanc B,
Villard noir N.

B. The cantons of Aubenas, Bourg-Saint-Andéol, Chomérac, Joyeuse,- Largentiere,
Rochemaure, Thueyts, Vallon-Pont-d’Arc, Les Vans, Villeneuve-de-Berg and Viviers:

(a) Recommended vine varicties:

Alicante Henri Bouschet N, Aligoté B, Aubun N, Bourboulenc B, Cabernet Franc N,
Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Chardonnay B, Cinsaut N,
Clairette B, Clairette rose Rs, Counoise N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache blanc B, Grenache gris G, Grenache N,
Lledoner Pelut N, Macabeu B, Marsanne B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Merlot N,
Mourvedre N, Pinot noir N, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N,
Roussanne B, Sauvignon B, Syrah N, Tannat N, Tempranillo N, Terret blanc B,
Terret gris G, Terret noir N, Ugni blanc B, Viognier B.

(b) Authorized vine varieties:

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Brun argenté N, Calitor noir N, Chasan
B (*), Chasselas B, Colobel N, Cot N, Couderc N, Egiodola N (**), Fer N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N (*), Jurangon noir N,
Listan B, Monerac N (*), Muscardin N, Muscat a petits grains B, Muscat a petits
grains rouges Rg, Muscat d’Alexandrie B, Muscat de Hambourg N (*), Odola N (*#),
Pascal B, Plant droit N, Portan N (*), Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B,
Villard blanc B, Villard noir N.

8. Department of the Ardennes:

Same vine varieties as for the department of the Marne.

9. Department of the Ariege:
(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Cinsaut N, Cot N, Duras N, Fer N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Jurangon noir N, Listan B, Mauzac B, Mauzac
rose Rs, Mérille N, Merlet N, Muscadelle B, Ondanc B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah
N, Tannat N, Ugni blanc B.

(b) Authorized vine varieties

Chambourcin N, Chasan B (*), Chenin B, Egiodola N (**), Folle blanche B, Gamay
tenturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N (*) Grolleau N, Monérac (*),
Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Seyval B, Valdiguié
N, Villard Blanc B, Villard noir N. .

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September

1976.
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
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10.. Department of the; Aube:

(@) Recommendgdi vine variaties:
Aligoté B,. Arbane: B, Chardonnay B, Franc neir de la Haute-Saéne N, Gama-y N, Petit
Meslier- By, Meunien N, Rinot blane By, Rinot gris G, Pinot noir N, Savagnin blanc B.

(b)) Authorized: vine: varietics:

Bachet N; Chasan B (*)), Florental: N, Gamay, teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chandgnay-N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Lelon B, Léon Millot N, Plantet N,
Portan N:(*), Ravat blanc B, Seyval B. '

11.. Department of the: Aude:

A.. The: degantment: off the: Aude;, excluding, the: cantons of Belpech, Castelnaudary Nord,
Castelnaudany, Sud,, Fanjeaux,, and: Salles:suz-PHers:

(a)) Recommended! vine uarietias:

Alfcante Henri: Bousehet N Aubun N, Bourboulenc B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignen N Carnignan blance B, Carignan N, Chardonnay B, Chenin blanc B, Cinsaut,
N Claitrette: B;,. Clairette. rose: Rs; Cot. N, Counoise N, Fer N, Gamay N, Gamay
teintunier. de. Bouze: N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache blanc B,
Grenaclie: gris; G, Grenache: N, Jurangon: nojr N, Lledoner Pelut N, Macabeu B,
Marsanne; By, Mauzac: B,, Mauzac: rose. Rs;, Merlot: N Mourvédre N, Muscat a petits
grains; B, Muscat 3 petits;grains rouges Rg;, Muscat d’Alexandrie B, Négrette N, Pinot
noir. IN; Piguepoul. blanc: B, Pigquepoul gris; G, Piquepoul noir N, Roussanne B,
Sauvignom B;, Sémillon. B;, Syrah N, Tannat N, Tempranillo N, Terret blanc B, Terret.
gris: Gy Tenrer Wain Ni, Tourbar: B, Ugni: blanc: B..

(1)) Autharized vine: varieties:

Aramon blane: B, Amamon. gris G;, Aramon. N, Arinarnoa N (**), Chasan B (*),
Chenansan: Ni(#=*)}, Colobel Ni, Couderc' N, Egiodola N (****), Gamay teinturier
Eréaux. Nj Ganson. N! (), Gagemnet. N, Gramon. N: (*), Listan B, Manérac N (*},
Museat; de Hamboung NI()y, Odela Nf (), Plant droit: N, Portan N (*), Valdignié
Nj, Varousset. N}, Vermentine B;, Villard. blane B, Villard: noic N

B.. The cantons of Belpech, Castelnaudary Nortd;, Castelnaudary Sud, Fanjeaux and
Salles-sur:1'Hers:.

(a)) Recommended: vine. varisties::

Aligante: Henni; Bouschet: Ni, Aubun: N, Bourboulenc: B, Cabernet: Franc N, Cabernet
Sauvignon N Carignan- blanc: B, Casignan N}, Chardennay B, Chenin B, Cinaut: N,
Claiiette:B, Clairette rose.Rs, Cot N Counoise.IN;, Fer. N, Gamay N, Gamay teinturier
de:Banze N;, Gamay, teinturier. de. Chaudenay; N, Grenache blane B, Grenache: gris. G,
Grenache NJ Jurangon, noir. N}, Lledoner Pelut. Ni, Macabeu. B, Marsanne B, MauzacB,
Maurac:rose: Rs;, Merlot: IN;, Mourvedie: Nj, Muscat: 3 petits grains; B, Muscat & petits
grains: rouges. Rg,, Misseat: d"Alexandtie: B, Négreste: N}, Pinot noir IV, Piguepoul: blane:
B;. Biguepouligris: G;, Riguepoul: noir: Nj, Roussanne: B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah
N Tannat.N; Tempranillo. Nj Terrer-blanc B, Terret gris: G, Terret noit N, Tourbat B,
Wgniiblang B.,

(*); Added\unden Article 11 (1)) (B) ofRegulation: (EEC). No 347/79 with. effect from 12. September

1976..

(**) Added! under Anticle 111, (1) (b)) of Regulation (EEC), No, 347479 with. effect. from 1§ March

1980

(***)y Added: underr Antiale: 1 (@) (B)) of Regulation (EEC)) Nb; 347/79 with: effect: from: 11 December .

1978..

(=), Added’ unden: Anticle 1L (1) (b)) of Regulation. (BBC)) No: 347/79 with: effect: from: 12 March:

1978.
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(b) Authorized vine varieties:

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, .Arinarnoa N (*), Chambourcin N,
Chasan B (****), Chenanson N (***), Egiodola N {**), Gamay teinturier Fréaux N,
Ganson N (****), Garonnet N, ‘Gramon N (****) Listan B, Mon&érac IN {(****),
Muscat de Hambourg N (****), Odola N (**), Plant droit N, Portan N {(****),
Valdiguié N, Vermentino B, Villard blanc B, Villard noir N. .

12. Department of the Aveyron:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Carignan N, Castets N, Chardonnay B, Chenin B, Cinsaut N, ‘Clairette B,
Clairette rose Rs, Cot N, Courbu noir N, Duras N, Fer N, Gamay N, Gamay teintutier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache N, Jurangon moir N, Listan B,
Lledoner Pelut N, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Morrastel N,
Mouyssagues N, Muscadelle B, Muscat A petits grains B, Négrette N, Ondenc B, Pinot
noir N, Sauvignon B, Sémillon B, Syra.h N, Tannat N, Ugni blanc B.

(b) Authorized vine varieties:

Aramon N (39), Arinarnoa N (*), Chambourcin N, Chasan B {****), Egiodola N **),
Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N {****), Garonnet N, Gramon N (****), Grolleau
N, Liliorila B (*), Monérac N (****), Muscat de Hambourg N {****), Odola N (%),
Perdea B (*), Plantet N, Portan N (****), Segalin N {*), Semebat N (*), Seywval B, Terret
blanc B, Terret noir N, Valdiguié N, Varousset N, Villard blanc B, Villard noir N.

13, Department of the Bouches-du-Rhone:
(a) Recommended vine varieties:

Alicante Henri Bouschet N, Aubun B, Barbarouix Rs, Bourboulenc B, Cabernet Franc N,
Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Cinsaut N, Clairette B, Clairette
rose Rs, Counoise N, Grenache blanc B, Grenache gris G, Grenache N, Lledoner Pelut N,
Macabeu B, Marsanne B, Merlot N, Mourvedre N, Muscat 2 petits grains B, Muscat 2
petits grains rouges Rg, Muscat d’Alexandrie B, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G,
Piquepoul noir N, Roussanne B, Roussanne du Var Rs, Sauvignon B, Semillon B, Syrah
N, Tannat N, Tempranillo N, Tibouren N {3%), Ugni blanc B.

(b) Authorized vine varieties: 4

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon noir N, Chardonnay B, Chasan B (****), Cot
N, Couderc N, Egiodola N (**), Fer N, Gamay N, Ganson N {****), Gramon N (****),
Gros Vert (****), Jurangon noir N, Listan B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Monérac
N (****), Mourvaison N, Muscat de Hambourg N (****), Odola N (**), Pascal B,
Pinot noir N, Plant droit N, Portan N (****), Teoulier N, Terret blanc B, Terret gris G,

Terret noir N, Tibouren N, Valdiguié N, Varousset N Vermentino B, Villard blanc B,
Villard noir.

14. Department of the Calvados:

Same vine varieties as for the department of the Sarthe.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 15 March
1980. - ’

(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March
1978. ’ : ‘

(***) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 11 December
1978.

(****) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September -
1976.
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15. Department of the Cantal:

A. Arrondissements of Aurillac and Mauriac:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Alicante, Henri Bouschet N, Baroque B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Castets N, Chardonnay B, Chenin B, Cinsaut N, Clairette B, Clairette
rose Rs, Cot N, Courbu noir N, Fer N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Jurangon noir N, Mauzac B, Mauzac rose Rs,
Meérille N, Merlot N, Mouyssagués N, Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B, Pinot
noir N, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni- blanc B.

(b

Authorized vine varieties

Chambol.lrcin N, Chasan B (*), Egiodola N (**), Gamay teinturier Fréaux N, Ganson
N (%), Garonnet N, Gramon N *, Grollcau N, Monérac N (*), Odola N (**),
. Planter N, Portan N ¥ [ Segalin X 7% Sevval B, Villard blanc B, Villard noir N.

B. Arrondissements of Saint-Flour:

Same vine varieties as for the department of the Hautre-Loire. Furthermore, the
Ganson N (*), Gramon N (*), Monérac N (*), Ségalin N (***) varieties are authorized.

16. Department of the Charente:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chenin B, Cot N, Colombard B, Fer N, Folle blanche B, Gamay, Jurangon noir N,
Mauzac B, Mauzac rose Rs, Merlot blanc B, Merlot N, Mourvedre N, Muscadelle B,
Négrette N, Ondenc B, Sauvignon B, Sémillon B, Ugni blanc B.

(b) Authorized vine varieties:

Bouchales N, Chambourcin N, Chasari B (*), Cinsaut N, Egiodola N (**), Gamay
teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N,
Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N (*), Grolleau N, Jurangon blanc B, Mérille N,
Meslier Saint-Frangois B, Monérac N (*), Montils B, Odola N (**), Plantet N, Portan
N (*), Select B, Villard blanc B, Villard noir N.

17. Department of the Charente-Maritime:

Same vine varieties as that of the department of Charente. The variety Tannat N is, however,
recommended for the ile de Ré.

18. Department of the Cher:
(a) Recommended vine varictics: \

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Chardonnay B, Gamay N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N,
Sauvignon B. '

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
1976. .

(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
(***) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 15 March 1980.
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(b) Authorized vine varieties:

Chasan B (*), Chasselas B, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Melon B,
Muscadelle B, Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Romarantin B, Saint-Pierre doré B,
Seinoir N, Sémillon B, Seyval B.

19. Department of Corréze:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N,. Alicante Henri Bouschet N, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chenin B, Cot N, Fer N,-Gamay N, Jurangon noir N, Mérille N, Mancin N, Mauzac B,
Mauzac rose Rs, Melon B, Merlot blanc B, Merlot M, Muscadelle B, Négrette N,
Ondenc B, Sauvignon B, Sémillon B, Ugni blanc B, Petit Verdet N.

'

(b) Authorized vine varieties:

Bouchales N, Chambourcin N, Chasan B (*), Cinsaut N, Colombard B, Egiodola N (**),
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier
Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet H, Gramon N (*), Grolleau N, Jurangon blanc B,

- Meslier Saint-Frangois B, Monérac N (*), Odola N (**), Plantet N, Portan N {*), Ravat
blanc B, Segalin N (***), Villard blanc B, Villard noir N,

'20. Departments of the Haute-Corse and the Corse du Sud:

(a) Recommended vine varieties:

. Aléatico N, Alicante Henri Bouschet N, Barbarossa Rs, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Cinsaut N, Grenache blanc B, Grenache
gris G, Grenache N, Lledoner Pelut N, Merlot N, Mourvedre N, Muscat a petits grains B,
Muscat 2 petits grains rouges Rg, Nielluccio N, Riminése B, Sciaccarello N, Syrah N,
Tempranillo N, Ugni blanc B, Vermentino B.

(b) Authorized vine varieties:

Carcajolo B, Carcajolo N, Egiodola N (**), Ganson N (*), Garbesso B, Genovese B,
Gramon N (*), Monérac N (*), Muscat d’Alexandrie B (**), Muscat de Hambourg
N (*), Odola N (**), Pagadebiti B, Plant droit N. :

21. Department of the Cote-d’Or:

(a)-Recommended vine varieties:
Abouriou N, Aligot¢ B, Auxerrois B, Chardonnay B, Gamay N, Melon B, Meunier N,
Pinot blanc B, Pinot gris G Pinot noir N, Sauvignon B.

(b) Authorized vine varieties:

Chasan B (*), Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay
N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Maréchal Foch N, Léon Millot N, Oberlin N,
Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B.

22. Department of the Cotes-du-Nord:

Same vine varieties as for the department of the Loire-Atlantique.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
1976. ‘
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.

(***) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 15 March 1980.

’
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23. Department of the Creuse:

Same vine varieties as for the department of the Allier.

24. Department of the Dordogne:

(a) Recommended vine varieties:
I

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Bouchales N, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Fer N, Gamay N, Jurangon noir N,
Meérille N, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Merlot blanc B, Merlot N, Muscadelles, Négrette
N, Ondenc B, Sauvignon B, Sémillon B, Ugni blanc B, Petit Verdot N..

(b) Authorized vine varieties:

Baroque B, Bouillet N, Chambourcin N, Chasan B (*), Cinsaut N, Colombard B,
Egiodola N (**), Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N,
Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N (*), Grolleau N,
Jurangon blanc B, Liliorila B (***), Meslier Saint-Fran¢ois B, Monérac N (*), Montils
B (®7), Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**), Perdea B (***), Plantet N, Portan
N (*), Ravat blanc B, Select B (37), .Segalin N (***), Semebat N (***), Valdiguié N,
Villard blanc B, Villard noir N.

25. Department of the Doubs:

(a) Recommended vine varieties:

Aligot¢ B, Auxcrrois B, Chardonnay B, Gamay N, Meunier N, Pinot blanc 'B; Pinot
gris G, Pinot noir N, Poulsard N, Savagnin blanc B, Trousseau N.

(b) Authorized vine varieties:

Chasan B (*), Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay
N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Maréchal Foch N, Kelon B, Léon Millot N,
Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

26.. Department of the Drome:

A. Arrondissement of Valence and Die, excluding the cantons of Dieulefit, Loriol, Marsanne
and Montélimar:

(a) Recommended vine varicties:

Alicante Henri Bouscher N, Aligoté B, Aubun N, Bourboulenc B, Cabernet Franc N,
Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Chardonnay B, Cinsant N,
Clairette B, Clairette rose Rs, Counoise N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache blanc B, Grenache gris S, Grenache N,
Lledoner Palut N, Macabeu B, Marsanne B, Merlot N, Mourvédre N, Muscat 2 petits
grains B, Muscat a petits grains rouges Rg, Pinot gris G, Pinot noir N, Roussanne B,
Sauvignon B, Syrah N, Tannat N, Tempranillo N, Ugni blanc B, Viognier B.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
1976. .

(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.

(***) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 15 March 1980.
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27.

28.

29.

30.

(b) Authorized vine varieties: '

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Brun argenté N, Calitor noir N,
Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B, Cot N, Egiodola N (**), Fer N, Feunate
N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Gramon
N (*), Jurancon noir N, Listan B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Monérac N (*),
Muscardin N, Muscat d’Alexandrie B, Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**),
Pascal B, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Plant droit N,
Plantet N, Portan N (*), Seyval B, Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir N,
Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B, Villard blanc B, Villard noir N.

B. Arrondissement of Nyons and the cantons of Dieulefit, Loriol, Marsanne and Montélimar
in the arrondissement of Valence:

(a) Recommended vine varieties:

Alicante Henri Bouschet N, Aligoté B, Aubun N, Bourboulenc B, Cabernet Franc N,
Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc B, Carignan N, Chardonnay B, Cinsaut N,
_Clairette B, Clairette rose Rs, Counoise N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N,
Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache blanc B, Grenache gris G, Grenache N,
Lledoner Palut, Macabeu B, Marsanne B, Merlot N, Mourvédre N, Muscat 3 petits
grains B, Muscat a petits grains rouges Rg, Pinot gris G, Pinot noir N, Roussanne B,
Sauvignon B, Syrah N, Tannat N, Tempranillo N, Ugni blanc B, Viognier B.

(b) Authorized vine varieties:

Aramon blanc B, Aramon gris C, Aramon N, Brun argenté N, Calitor noir N, Chasan

B (*), Chasselas B, Cot N, Couderc N, Egiodola N (**), Fer N, Gamay teinturier

Fréaux N, Ganson N (*), Gramon N (*), Juran¢on noir N, Listan B, Mauzac B,

Mauzac rose Rs, Monérac N (*), Muscardin N, Muscat d’Alexandrie B, Muscat de
Hambourg N (*), Odola N (**), Pascal B, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, \
Piquepoul noir N, Plant droit N, Portan N (*), Terret blanc B, Terret gris G, Terret

noir N, Valdiguié N, Varousset N, Vermentino G, Villard blanc B, Villard noir.

Department of the Eure:
Same vine varieties as for the department of the Loiret.

Department of the Eure-et-Loir:

Same vine varieties as for the department of the Loir-et-Cher.

Department of the Finistere:

Same vine varieties as for the department of the Loire-Atlantique.

Department of the Gard:

(a) Recommended vine varieties:

Alicante Henri Bouschet N, Aubun N, Bourboulenc B, Brun argenté N (38), Cabernet
Franc N, Cabernet Sauvignon N, Carignan blanc'B, Carignan N, Chardonnay B, Chenin
B, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Cot N, Counoise N, Fer N, Gamay N, .
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grenache blanc B,

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September

1976.
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
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Grenache gris G, Grenache N, Jurangon N, Lledoner Pelut N, Macabeu B, Marsanne B,
Mauzac B, Mauzac rose Rs, Merlot N, Mourvedre M, Muscat 2 petits grains B, Muscat 2
petits grains rouges Rg, Muscat d’Alexandrie B, Négrette N, Pinot N; Piquepoul blanc B,
Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Roussanne B, Sauvignon B, Semillon B, Syrah N,
Tannat N, Tempranillo N, Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir N, Ugni blanc B.

(b) Authorized vine varieties:

Aramon blanc B, Aramon.gris G, Aramon N, Brun argenté N, Calitor noir N, Chasan
B (*), Chasselas B, Chenanson N (***), Colobel N, Couderc N, Egiodola N (**), Ganson
N (*), Garonnet N, Gramon N (*), Gros Vert (*), Listan B, Monérac N (*), Muscardin N,
Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**), Pascal B, Plant droit N, Portan N (*),
Valdiguié N, Varousset N, Vermentino B, Villard blanc B, Villard noir N.

31. Department of the Haute-Garonne:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Cabernet Franc N, Cabetnet
Sauvignon N; Camaralet de Lasseube B, Cinsaur N, Cot N, Duras'N, Fer N, Gamay N,
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Graisse B, Grenache N,
Jurangon noir N, Listan B, Lledoner Pelut N, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N,
Merlot N, Milgranet N, Morrastel N, Muscadelle B, Négrette N, Ondénc B, Sauvignon B,
Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

(b) Authorized vine varieties:

Arinarnoa N (*##%) Chambourcin N, Chasan B (*), Chenin B, Couderc N, Egiodola
N (**), Folle blanche B, Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Gramon N (*),
Grolleau N, Liliorila B (****), Monérac N (*), Muscat de Hambourg N (*), Odola
N (**), Perdea B (****), Plantet N, Portan N (*), Semebat N (****), Valdiguié N,
Villard blanc B, Villard noir N. | '

32. Department of the Gers:

(a) Recommended vine varictics:

(b

=

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Arrufiac B, Baroque B, Bouchalés N, Cabernet
Franc N, Cabernet Sauvignon N, Camaralet de Lasseube B, Chardonnay B, Chenin B,
Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Claverie B, Colombard B, Cot N, Courbu B,
Courbu noir N, Crouchen B; Fer N, Folle blanche B, Gamay N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Graisse B, Jurang¢on noir N, Listan B, Gros
Manseng blanc B, Petit Manseng blanc B, Manseng noir N, Mauzac B, Mauzac rose Rs,
Meérille N, Merot N, Meslier Saint-Frangois B, Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B,
Raffiat de Moncade B, Sauvignon B, Semillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

Authorized vine varieties:

Arinarnoa N (****), Baco blanc B, Blanc Dame B, Chambourcin N, Chasan B (*),
Egiodola N (**), Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Gramon N (*), Grolleau N,
Jurangon blanc B, Liliorila B (****), Monérac N (*), Muscat de Hambourg N (*), Odola
N (**), Perdea B (****), Plantet N, Portan N (*), Semebat N (****), Valdiguié N, Villard
blanc B, Villard noir N. '

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September

1976.

(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March

1978.

(***) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 11 December

1978.

(****) Added under Article 11 (1) (b) of Regulatioq (EEC) No 347/79 with effect from 15 March

1980.

’
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33. Department of the Gironde:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Béquignol N, Bouchales N,
Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, Carmenére N, Chardonnay B, Chenin B,
Colombard B, Cot N, Fer N, Juran¢on noir N, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Merlot blanc
B, Merlot N, Muscadelle B, Ondenc B, Sauvignon B, Sémillon B, Ugni blanc B, Petit
Verdet N. '

(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Cinsaut N, Egiodola N (**), Folle blanche B, Gamay
teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N,
Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N (*) Grolleau N, Jurancon blanc B, Liliorila
B (***), Mancin N, Mérille N, Meslier Saint-Frangois B, Monérac N (*), Montils B,
Muscat de.Hambourg N (*), Odola N (**), Perdea B (***), Plantet N, Potan N (*),
Ravat blanc B, Saint-Macaire N, Valdiguié N, Villard blanc B, Villard noir N.

34. Department of the Hérault:

. N
Same vine varieties as for the department of the Gard. In addition, the variety Tourbat B is
recommended, the varieties Servant B (*) and Arinarnoa N (***) are authorized.

35. Department of the Ille-et-Vilaine:

Same viné varieties as for the department of the Loire-Atlantique.’
p

36. Department of the Indre: |

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Aligoté B, Arbois B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gascon N, Grolleau G (3%), Grolleau N (3%), Melon B, Meslier
Saint-Frangois B, Meunier N, Pineau d’Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N,
Romorantin B, Sauvignon B.

(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B, Colobel N, Egiodola N (**), Florental N,
Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Odola
N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Rayon d’Or B, Rubilande Rs, Seinoir N,
Seyval B, Villard noir N.

37. Department of the Indre-et-Loire:

N

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Aligoté B, Arbois B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Folle Blanche B (4%, Gamay N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau G (*1), Grolleau N (1), Melon B,
Meslier Saint-Frangois B, Meunier N, Pineau d’Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G,
Pinot noir N, Romorantin B, Sauvignon B.

(*) Added under Atticle 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
1976.

(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.

(***) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 15 March 1980.
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38.

39.

40.

(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel N, Egiodola N (**), Florental N, Gamay teinturier
Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Léon Millot
N, Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Rubilande Rs, Seinoir N,
Sevyal B, Villard noir N. .

Department of the Isere:

(a) Recommended vine varieties:

Aligoté B, Altesse B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Etraire de
la Dui N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N,
Jacquére B, Marsanne B, Merlot Ny Mondeuse N, Persan N, Pinot gris G, Pinot noir N,
Syrah N, Verdesse B, Viognier B,

(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B, Egiodola N (**), Florental N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Joubertin N, Landal N, Maréchal Foch N, Muscat de
Hambourg N (*), Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravant blanc B, Servanin N,
Seyval N, Valérien B, Villard blanc B.

Department of the Jura: ~

- (a) Recommended vine varieties:

Aligor¢ B, Auxerrois B, Chardonnay B, Gamay N, Meunier N, Pinot blanc B, Pinot gris
G, Pinot noit N, Poulsard N, Savagnin blanc B, Trousseau N.

(b) Authorized vine varieties:

Petit Béclan N, Chasan B (*), Florental N; Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Maréchal Foch N, Melon B,
Plantet N, Portan N (*), Seyval B.

Department of the Landes:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Bouchales N, Cabernet Franc N,
Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B, Clairette B, Clairette rose Rs, Claverie
B, Colombard B, Cot N, Courbu B, Courbu noir N, Crouchen B, Fer N, Gamay N,
Jurancon noir N, Listan B, Gros Manseng blanc B, Petit Manseng blanc B, Mauzac B,
Mauzac rose Rs, Metlot blanc B, Merlot N, Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B, Raffiat
de Moncade B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B, Petit
Verdot N.

(b) Authorized vine varieties:

Arinarnoa N (***), Baco blanc B (*?), Chambourcin N, Chasan B (*), Cinsaut N,
Couderc N, Egiodola N (**), Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Gramon N (*), Grolleau N,
Liliorila B (***), Mérille N, Meslier Saint-Frangois B, Monérac N (*), Muscat de
Hambourg N (*), Perdea B (***), Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Semebat
N (***), Valdiguié N, Villard blanc B, Villard noir N.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September

1976.

(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.

(***) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 15 March 1980.



31.12. 81 . Official Journal of the European Communities ' No L 381/29

41. Department of the Loir-¢t-Cher:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Aligoté B, Arbois B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gascon N, Grolleau G (*3), Grolleau N (*3), Melon B, Meslier
Saint-Frangois B, Meunier N, Pineau d’Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N,
Romorantin B, Sauvignon B.

(b) Authorized vine varieties: \

Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel N, Egiodola N (**), Florental N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Odola N (**),
Plantet N, PortanN (*), Ravat blanc B, Rayon d’or B, Rubilande Rs, Seinoir N, Seyval B,
Villard noir N.

42. Department of the Loire:

(a) Recommended vine varieties:

Aligoté B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Clairette B,
Clairette rose Rs, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Marsanne B, Merlot N, Pinot gris G, Pinot noir N, Syrah N, Viognier B,

(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Egiodola N (**), Florental N, Gz;may teinturier Fréaux
N, Ganson N (*), Jacquére B, Maréchal Foch N, Odola N (**), Plantet N, Portan N (*),
Ravat blanc B, Seyval B.

43. Department of the Haute-Loire:

(a) Recommended vine varieties:

Aligoté B, Chardonnay B, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Pinot gris G, Pinot noir N,

(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N,
Maréchal Foch N, Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

44. Department of the Loire-Atlantique:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Cabernet Frane N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Folle blanche B, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau N (#4), Grolleau G (*), Melon B, Pineau
d’Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Romorantin B, Sauvignon B.

(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel N, Egiodola N (**), Florental N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Léon Millot N,
Meunier N, Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Rubilande Rs, Seinoir
N, Seyval B, Villard noir N.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
1976.
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
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45. Department of the Loiret:

(a) Recommended vine varieties:

Abpuriou N, Aligoté B, Arbois B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gascon N, Melon B, Meunier N, Pineau d’Aunis N, Pinot
blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Romorantin B, Sauvignon B.

(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B, Colobel N, Egiodola N (**), Florental N,

Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Grolleau G, Grolleau N, Landal
N, Léon Millot N, Meslier Saint-Frangois B, Odola N (**), Plantet N, Portan N (*),
Ravat blanc B, Rayon d’or B, Rubilande Rs, Saint-Pierre doré B, Sainoir N, Seyval B,
Villard noir N.

46. Department of the Lot:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Bouchales N, Cabernet Franc N,

Cabernet Sauvignon N, Chenin B, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Cot N,

Courbu noir N, Fer N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Jurangon noir N, Len de I’El B, Listan B, Mauzac B, Mauzac rose Rs,
Meérille N, Merlot N, Muscadelle'B, Négrette N, Ondenc B, Sauvignon B, Sémillon B,
Syrath .N, Tannat N, Ugni blanc B.

(b) Authorized vine varieties:

Arinarnoa N (**#), Chambourcin N; Chasan B (*), Egiodola N (**), Folle blanche B,
Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N (*), Grolleau N,
Liliorila B (***), Monérac N (*), Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**), Perdea
B (***), Plantet N, Portan N (*), Segalin N (**"), Semebat N (**"), Valdiguié N, Villard
blanc B, Villard noir N. . . :

47. Department of the Lot-et-Garonne:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Bouchalés N, Bouillet N, Cabernet
Franc N, Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B, Clairette B, Clairette rose Rs,
Cot N, Fer N, Gamay N, Gros Manseng B, Jurancon noir N, Len de I’El B, Listan B,
Mauzac rose Rs, Mauzac B, Mérille N, Merlot blanc B, Merlot N, Muscadelle B,
Négrette N, Ondenc B, Petit Manseng B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N,
Ugni blanc B, Petit Verdot N.

(b) Authorized vine varieties:

Arinarnoa N (***), Baco blanc B (*5), Chambourcin N, Chasan B (*), Cinsaut N,
Colombard B, Couderc N, Egiodola N (**), Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N,
Gramon N (*), Grolleau N, Liliorila B (***), Meslier Saint-Francois B, Monérac N (*),
Muscat de Hambourg N (*), Odola N (**), Perdea B (***), Plantet N, Portan N (*),
Ravat blanc B, Segalin N (***), Semebat N (***), Valdiguié N, Villard blanc B, Villard
noir N.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September

(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.

(***) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 15 March 1980.
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48. Department of the Lozere:

A. Arrondissement of Florac:

Same vine varicties as for thic department of the Gard,
B. Arrondissement of Mende:

Samc vine varieties as for the department of the Aveyron. In addition, the variety
Tempranitlo N is authorized.

49. Department of the Maine-et-Loire:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonay B, Chenin B, Cot N, Folle blanche B, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau gris G (*6), Grolleau N (4€), Melon B,
Pineau d’Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Sauvignon B.

(b) Authorized vine varieties:
Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel N, Egiodola N (**), Florental N, Gamay

teinturier Fréaux N, Ganson_N (*), Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Léon Millot N,
Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seinoir N, Villard noir N,

50. Department of the Manche:

Same vine varieties as for the department of the Sarthe.

: 51. Department of the Marne:

(a) Recommended vine varieties:

N Aligoté B, Arbane B, Chardonnay B, Gamay N, Mcunier N, Petit-Meslier B, Pinot blanc
B, Pinot ;_.,ns G, Pinot noir N,

(b) Authorized vine varieties:

Chasan B (*), Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay
N, Gamay tenturier Fréaux N, Landal N, Maréchal Foch N, Melon B, Léon Millot N,
Oberlin N, Planet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

»

52. Department of the Haute-Marne:

Same vine varieties as for the department of the Marne. In addition, the varlety Auxerrois B is
recommended.

53. Departmeht of the Mayenne:

Same vine varieties as for the department of the Maine-et-Loire.

. (*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
1976.
(**) Added under Article 11 (1) ( ) b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
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54.

5S5.

56.

57.

8.

Department of Meurthe-et-Moselle:

(a) Recommended vine varieties:

Aligoté B, Aubin B, Auxerrois B, Chardonnay‘, B, Gamay N, Meunier N, Pinot blanc B,
Pinot gris G, Pinot noir N.

(b) Authorized vine varieties:

Aubin Vert B, Chasan B (*), Florental N, Landal N, Maréchal Foch N, Léon Millot N,
Oberlin N, Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

Department of the Meuse:

(a) Recommended vine varieties:

Aligoté B, Aubin B, Auxcrrois B. Chardonnay B, Gamay N, Mcunier N, Pinot blanc B,
Pinot gris G, Pinot noir N,

(b) Authorized vine varieties:

Aubin vert B, Chasan B (*), Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier
de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N, Léon Millot N, Maréchal Foch
N, Oberlin N, Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

'

Department of the Morbihan:

Same vine varieties as for the department of the Loire-Atlantique.

Department of the Moselle:

(a) Recommended vine varieties:

Aligoté B, Aubin B, Auxcrrois, B, Chardonnay B, Gamay N, Gewiirztraminer Rs,
Meunier N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Riesling B, Sylvaner B.

(b) ,Authorized vine varieties:

Abondant B, Aubin vert B, Chasan B (*), Elbling B, Florental N, Gamay teinturier de
Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Landal N,
Maréchal Foch N, Léon Millot N, Miiller-Thurgau B, Obetlin N, Plantet N, Portan N (*),
Seyval B.

Department of the Nigvre:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Chardonnay B, Chasselas B, Gamay N, Gamay
teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Melon B, Pinot blanc B, Pinot
gris G, Pinot noir N, Sauvignhon B.

(b) Authorized vine varieties:

Chasan B (*), Colobel N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Grolleau N, Landal
N, Léon Millot N, Plantet N, Portan N (*), Ravat Blanc B, Rayon d’Or B, Rubilande Rs,
Seinoir N, Seyval B.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
1976.



31.12.81

Official journ‘al‘ of the European Communities No L 381/33

59.

60.

61.

62.

63.

Department of the Nord:

Same vine varieties as for the department of the Loiret.

Department of the Oise:

Same vine varieties as for the department of the Loiret.

Department of the Orne:

Same vine varieties as for the department of the Sarthe.

Department of the Pas-de-Calais:

Same vine varieties as for the department of the Loiret.

Department of the Puy-de-Dome:

(a) Recommended vine varieties:
- Aligoté B, Chardonnay B, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Noir Fleurien N, Pinot Gris G, Pinot noir N, Sauvignon B.
(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N,
Maréchal Foch N, Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

. 64. Department of the Pyrénées-Atlantique:

&)

**)
(ﬂ#?)

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Arrufiac B, Baroque B, Cabernet Franc N,
Cabernet Sauvignon N, Camaralet de Lasseube B, Chardonnay B, Chenin B, Cinsaut N,
Clairette B, Clairette rose Rs, Colombard B, Cot N, Courbu B, Courbu noir N, Crouchen
B, Fer N, Gamay N, Gamay Tenturier de Beuze N, Gamay teinturier de Chaudenay N,
Jurangon noir N, Lauzet B, Listan B, Cros Manseng blanc B, Petit Manseng blanc B,
Manseng noir N, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Muscadelle B,
Négrette N, Ondenc B, Pinot noir N, Raffiat de Moncade B, Sauvignon B, Sémillon B,
Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B, Petit Verdot N.

(b) Authorized vine varieties:

Arinarnoa N (**),Arrouya N, Blanc Dame B, Chambourcin N, Chasan B(*), Claverie B,
Egiodola N (***), Folle blanche B, Ganson N (*), Garonnet N, Gramon N (*), Grolleau
N, Jurangon blanc B, Liliorila B (**), Meslier Saint-Frangois B, Monérac N (*), Muscat
de Hambourg N (*), Odola N (***), Perdea B (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc
B, Seinoir N, Semebat N (**), Villard blanc B, Villard noir N.

Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September

1976.
Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 15 March 1980.

Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
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65.

66.

67.

68.

69.

70.

71,

Department of the Hautes-Pyrénées:

Same vine varieties as for the department of the Pyrénées-Atlantiquc.

Department of the Pyrénées-Orientales:

Same vine varieties as for the department of the Gard. In addition, the variety Tourbat B is
recommended.

Department of the Bas-Rhin:

(a) Recommended vine varieties:

Auxerrois B, Chardonnay, B, Chasselas B, Gewiirztraminer Rs, Knipperlé B, Muscat 2
petits grains B, Muscat a petits grains roses Rs, Muscat-Ottonel B, Mcunier N, Pinot
blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Riesling, B, Savagnin rosc Rs, Sylvaner B.

(b) Authorized vine varieties:

Abondant B, Bouquettraube B, Elbling B, Florental N, Goldricsling B, Landal N,
Maréchal Foch N, Léon Millot N, Miiller-Thurgau B, Plantet N, Seyval B.

Department of the Haut-Rhin:

Same vine varieties as for the department of the Bas-Rhin.

Department of the Rhone:

(a) Recommended vine varieties:

Aligoté B, Chardonnay B, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturicr de
Chaudenay N, Marsanne B, Pinot gris G, Pinot noir N, Syrah N, Viognier B.

t

(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Chasselas B, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N,
Landal N, Maréchal Foch N, Melon B, Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

Department of the Haute-Sadne:

Same vine varieties as for the department of the Marne. In addition, the variety Auxerrois B is
recommended. '

Department of the Sadne-et-Loire:

Same vine varieties as for the department of the Cote-d’Or.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
1976.
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72. Department of the Sarthe:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay
teinturier de Chaudenay N, Grolleau G (47), Grolleau N (47), Mélon B, Pineau d’Aunis N,
Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Romorantin B, Sauvignon B. ’

(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel N, Egiodola N (**), Florental N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Léon Millot N,
Meunier N, Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seinoir N.

73. Department of the Savoie:

(a) Recommended vine varieties:

Aligoté B, Altesse B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Gamay N,
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudennay, Jacquére B, Merlot N,
Mondeuse blanche B, Mondeuse N, Persan N, Pinot gris G, Pinot noir N, Roussanne B,
Verdesse B, Velteliner rouge précoce Rs.

(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin ‘N, Chasan B (*), Chasselas B, Egiodola N (**), Florental N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Molette B, Odola'N (**), Plantet N, Portan N (*),
Seyval B. ’

74. Department of the Haute-Savoie:

(a) Recommended vine varieties:

Aligoté B, Altesse B, Chardonnay B, Chasselas B, Gamay N, Gamay teinturier de Beuze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Gringet B, Jacquére B, Molette B, Mondeuse
blanche B, Mondeuse N, Pinot gris G, Pinot noir N, Roussette d’Ayze B, Velteliner rouge
précoce Rs. '

(b) Authorized vine varieties:

Chasan B (*), Chambourcin N, Florental N, Gamay teinturier Fréaux N, Maréchal Foch
N, Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seyval B.

75. Department of Paris:

Same vine varieties as for the department of the Loiret.

76. Department of the Seine Maritime:

Same vine varieties as for the department of the Loiret.

. (*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
1976.
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
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77.

78.

79.

80.

81.

Official Journal of the European Communities
Department of the Seine-et-Marne:

A. The communes situated in the Champagne wine-growing district:

Same vine varieties as for the department of the Marne.

B. The rest of the department:

Same vine varieties as for the department of the Yonne.

Department of the Yvelines:

Same vine varieties as for the department of the Loiret.

Department of the Deux-Sévres:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Aligoté B, ArboisAB, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Folle blanche B, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau gris G (*8), Grolleau N (48); Melon B,

Merlot N, Négrette N, Pineau d’Aunis N, Pinot blanc B, Pinot gris B, Pinot noir N,

Sauvignon B. .

(b) Authorized vine varieties:

Chasan B (*), Chambourcin N, Colobel N, Colombard B, Egiodola N (**), Florental N,
Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Grolleau G, Grolleau N, Landal
N, Léon Millot N, Meslier Saint-Frangois B, Meunier N, Odola N (**), Plantet N, Portan
N (*), Rdvat blanc B, Rubilande Rs, Seinoir N, Sémillon B, Seyval B, Ugni blanc B, Villard
noir N. .

Department of the Somme:

Same vine varieties as for the department of the Loiret

Department of the Tarn:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Précoce Bousquet B, Cabernet Franc
N, Cabernet Sauvignon N, Carignan N, Cinsaut N, Cot N, Duras N, Fer N, Gamay N,
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay, Grenache N, Jurangon
noir N, Len de I'El B, Lledoner Pelut N, Listan B, Mauzac B, Mauzac rose Rs, Mérille N,
Merlot N, Milgranet N, Morrastel N, Muscadelle B, Négrette N, Ondenc B, Portugais
bleu N, Prunelard N, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

=

Authorized vine varieties:

Arinarnoa N (***), Chambourcin N, Chasan B (*), Chenin B, Couderc N, Egiodola
N (**), Folle blanche B, Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Gramon
N (*), Grolleau N, Liliorila B (***), Monérac N (*), Muscat de Hambourg N (*), Odola
N (**), Perdea B (***), Plantet N, Portan N (*), Semebat N (***), Valdiguié N, Villard
blanc B, Villard noir N.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September

1976.

(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.

(***) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 15 March 1980.
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82. Deparfment of the Tarn-et-Garonne:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Alicante Henri Bouschet N, Baroque B, Cabernet Franc N, Cabernet
Sauvignon N, Cinsaut N, Cot N, Duras N, Fer N, Gamay N, Gamay teinturier de Bouze
N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Graisse B, Jurangon noir N, Listan B, Mauzac B,
Mauzac rose Rs, Mérille N, Merlot N, Milgranet N, Morrastel N, Muscadelle B, Négrette
N, Ondenc B, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Tannat N, Ugni blanc B.

(b) Authorized vine varieties:

Arinarnoa N (*), Chambourcin N, Chasan B (**), Chenin B, Couderc N, Egiodola
N (***), Folle blanche B, Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (**), Garonnet N,
Gramon N (**), Grolleau N, Liliorila B (*), Monérac N (**), Muscat de Hambourg
N (**), Odola' N (***), Perdea B (*), Plantet N, Portan N (**), Segalin N (*), Semebat
N (*), Valdiguié N, Villard blanc B, Villard noir N.

83. Department of the Var:

(a) Recommended vine varieties:

Alicante Henri Bouschet N, Aubun N, Barbaroux Rs, Bourboulenc B, Cabernet Franc N,
Cabernet Sauvignon N, Calitor noir N, Carignan blanc B, Carignan N, Cinsaut N,
Clairette B, Clairette rose Rs, Counoise N, Grenache blanc B, Grenache gris G, Grenache
N, Lledoner Pelut N, Marsanne, B, Merlot N, Mourveédre N, Muscat 3 petits grains B,
Muscat a petits grains rouges Rg, Piquepoul blanc B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N,
Roussanne B, Roussanne du Var Rs, Sauvignon B, Sémillion B, Syrah N, Tannat N,
Tempranillo N, Tibouren N, Ugni blanc B, Vermentino B.

(b) Authorized vine varieties:

Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Bouteillan blanc B, Chardonnay B, Chasan
B (**), Cot N, Couderc N, Egiodola N (***), Fer N, Gamay N, Ganson N (**), Gramon
N (**), Gros vert (**), Jurangon noir N, Listan B, Macabeu B, Mauzac B, Mauzac rose
Rs, Monérac N (**), Mourvaison N, Muscat d’Alexandrie B, Muscat de Hambourg
N (**), Odola N (***), Pinot noir N, Plant droit N, Potrtan N (**), Terret blanc B, Ter-
ret gris G, Terret noir N, Valiguié N, Varousset N, Villard blanc B, Villard noir N.

84. Department of the Vaucluse:

(a) Recommended vine varieties:

Alicante Henri Bouschet N, Aubun N, Barbaroux Rs, Bourboulenc B, Brun argenté N,
Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N, Calitor noir N, Carignan blanc B, Carignan
N, Cinsaut N, Clairette B, Clairette rose Rs, Counoise N, Grenache blanc B, Grenache
gris B, Grenache N, Lledener Pelut N, Marsanne B, Merlot N, Mourvédre N, Muscardin
N, Muscat 2 petits grains B, Muscat & petits grains rouges Rg, Pascal B, Piquepoul blanc
B, Piquepoul gris G, Piquepoul noir N, Roussanne B, Sauvignon B, Syrah N, Tannat N,
Tempranillo N, Terret noir N (%), Ugni blanc B.

(b) Authorized vine varieties:

Alphonse Lavallée N (**), Aramon blanc B, Aramon gris G, Aramon N, Chardonnay B,
Chasan B (**), Chasselas B, Cot N, Couderc N, Egiodola N (**), Fer N, Gamay N,
Ganson N (**), Gramon N (**), Gros Vert (**), Jurangon noir N, Listan B, Macabeu B,
Mauzac B, Mauzac rose Rs, Monérac N (**), Mourvaison N, Muscat d’Alexandrie B,
Muscat de Hambourg N (**), Odola N (***), Pinot noir N, Plant droit N, Portan N (**),
Tespranillo (*), Terret blanc B, Terret gris G, Terret noir N, Valdiguié N, Varousset N,
Vermentino B, Villard blanc B, Villard noir N.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 15 March 1980.

(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
. 1976. . '
(***) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
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8S.

86.

87.

88.

89.

Department of the Vendée:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Aligoté B, Auxerrois B, Cabernet Franc N, Cabernet Sauvignon N,
Chardonnay B, Chenin B, Colombard B (59, Cot N, Folle blanche B, Gamay N, Gamay
teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau gris G (5!), Grolleau
N (1), Précoce de Malingre B, Melon B, Négrette N, Pineau d’Aunis N, Pinot blanc B,
Pinot gris B, Pinot noir N, Romorantin B, Sauvignon B.

(o) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel- N, Colombard B, Egiodola N (**), Florental N,
Gamay teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Grolleau G, Grolleau N, Landal
N, Léon Millot N, Odola N (**), Plantet' N, Portan N (*), Ravat blanc B, Rubilanda Rs,
Seinoir N, Seyval B, Valérien B, Villard noir N.

Department of the Vienne:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Aligoté B, Arbois B, Auxerrois B, Bequignol N, Cabernet Franc N,
Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B, Chenin B, Cot N, Folle blanche B, Gamay N,
Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de Chaudenay N, Grolleau G (52),
Grolleau N (52), Melon B, Merlot N, Meslier Saint-Francois B, Pineau d’Aunis N, Pinot
blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Romorantin B, Sauvignon B.

(b) Authorized vine varieties:

Chambourcin N, Chasan B (*), Colobel N, Egiodola N (**), Florental. N, Gamay
teinturier Fréaux N, Ganson N (*), Garonnet N, Grolleau G, Grolleau N, Landal N, Léon
Millot N, Meunier N, Odola N (**), Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Seinoir N,
‘Sémillon B, Seyval B, Villard noir N. :

Department of the Haute-Vienne:

Same vine varieties as for the department of the Vienne.

Department of the Vosges:

Same vine varieties as for the department of the Meuse.

Department of the Yonne:

(a) Recommended vine varieties:

Abouriou N, Aligoté B, A‘uxerrois B, César N (53), Chardonnay 3, Gamay N, Melon B,
Meunier N, Pinot blanc B, Pinot gris G, Pinot noir N, Roublot B, Sacy B, Sauvignon B,
Tressot N (53).

(b) Authorized vine varieties:

César N, Chasan B (*}, Florental N, Gamay teinturier de Bouze N, Gamay teinturier de
Chaudenay N, Gamay teinturier Fréaux N, Grolleau N, Landal N, Maréchal Foch N,
Léon Millot N, Plantet N, Portan N (*), Ravat blanc B, Tressot N.

(*) Added under Atticle 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
1976. :

(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
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90. Territoire of Belfort:

Same vine varieties as for the department of the Haute-Sadne.

91. Department of the Essone:

Same vine varieties as for the department of the Loiret.

92. Department of the Hauts-de-Seine:

Same vine varieties as for the department of the Loiret.

93. Debartment of Seine-Saint-Denis:

Same vine varieties as for the department of the Loiret.

94. Department of the Val-de-Marne:

Same vine varieties as for the department of the Loiret.

95. Department of the Val-d’Oise:

Same vine varieties as for the department of the Loiret.

V. ITALY

1. Province of Aosta:

(a) Recommended vine varieties:

Blanc de Morgex B, Dolcetto N, Freisa N, Gamay N, Moscato bianco B, Miiller Thurgau
B, Nebbiolo N, Neyret N, Petit rouge N, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot Nero N,
Vien de Nus N. ‘ '

{b) Authorized vine varieties: '

Chardonnay B (*), Cornallin G (*), Fumin N, Mayolet G (*), Merlot N, Petite Arvine
B (*), Prie blanc B (*), Pri¢ rouge G (*), Syrah N.

2. Province of Alessandria:

(a) Recommended vine varieties:

Aleatico N, Barbera N, Bonarda piemontese N, Brachetto N, Cortese B, Dolcetto N,
Favorita B, Freisa N, Grignolino N, Malvasia di Casorzo N, Moscato bianco B, Miiller
Thurgau B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero ‘N, Riesling italico B, Riesling
renano B.

¢*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.
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(b) Authorized vine varieties:

Barbera bianca B, Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*),
Croatina N, Lambrusca di Alessandria N, Merlot N, Moscato nero N, Nebbiolo N,
Sangiovese N, Sauvignon B, Sylvaner verde B (*), Timorasso B, Traminer aromatico B.(*).

. Province of Asti:

(a) Recommended vine varieties:

Aleatico N, Barbera N, Bonarda piemontese N, Brachetto N, Cortese B, Dolcetto N,
Favorita B, Freisa N, Grignolino N, Malvasia di Casorzo N, Malvasia.di Schierano N,
Moscato bianco B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Nebbiolo N.

(b) Authorized vine varieties:

Barbera bianca B, Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*),
Croatina N, Lambrusca di Alessandria N, Merlot N, Moscato nero N, Miiller Thurgau
B (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*), Ruche N (*), Sauvignon B (*), Sylvaner
verde B (*), Timorasso B, Traminer aromatico B (*).

. -Province of Cuneo:

(a) Recommended vine varieties:

Arncis B, Barbera N, Bonarda piemontese N, Brachetto N, Cortese B, Dolcetto N,
Favorita B, Freisa N, Grignolino N, Moscato bianco B, Nebbiolo N, Pinot bianco B,
Pinot grigio G, Pinot nero N.

(b) Authorized vine varieties:

Barbera bianca B, Cabernet franc n (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*),
Croatina N, Lambrusca di Alessandria N, Merlot N, Moscato nero N, Miiller Thurgau
B (*), Neretta cuneese N, Pelaverga N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*),
Sauvignon B (*), Sylvaner verde B (*), Timorasso B (*), Traminer aromatico B (*).

Province of Novara:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Bonarda piemontese N, Croatina N, Erbaluce B, Freisa N, Nebbiolo N, Uva
rara N, Vespolina N.

(b) Authorized vine varieties:

Durasa N.

Province of Torino:

(a) Recommended vine varieties:

Avana N, Avarengo N, Barbera N, Bonarda piemontese N, Brachetto N, Ciliegiolo N,
Dolcetto N, Doux d’Henry N, Erbaluce B, Freisa N, Nebbiolo N, Malvasia di Schierano
N, Merlot N, Neretto di Bairo N, Plassa N, Sangiovese N.

(b) Authorized vine varieties:

Lambrusca di Alessandria N, Neretta cuneese N.

(:‘) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.
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7. Province of Vercelli:

(a) Recommended vine varieties:
Barbera N, Bonarda piemontese N, Croatina N, Dolcetto N, Erbaluce B, Freisa N,
Nebbiolo N, Uva rara N, Vespolina N.

(b) Authorized vine varieties:

Ancellotta N (*), Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Neretto di Bairo N.

8. Province of Genova: .

(a) Recommended vine varieties:

Albarola B, Bianchetta genovese B, Bosco B, Ciliegiolo N, Dolcetto N, Pigato B, Rollo B,
Vermentino B.

,

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Moscato bianco B, Sangiovese N. A

9. Province of Imperia:

(a) Recommended vine varieties:

Dolcetto N, Pigato B, Rossese N, Vermentino B.

(b) Authorized vine varieties:

Bosco B, Sangiovese N.

10. Province of La Spezia:

(a) Recommended vine varieties:

Albana B, Albarola B, Bosco B, Canaiolo N, Ciliegiolo N, Greco B, Malvasia B lunga o
del Chianti B, Merlot N, Pollera nera N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B, Vermentino
B.

(b) Authorized vine varieties:

Cabernet franc N (*).

11. Province of Savona:

(a) Recommended vine varieties:

Lumassina B, Pigato B, Rossese N, Vermentino B.

(b) Authorized vine varieties:

Alicante N (*), Barbera N, Dolcetto N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B (*).

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.
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12.

13.

15.

16.

Province of Bergamo:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Croatina N, Franconia N, Incrocio
terzi n. 1 N, Marzemino N, Merlot N, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Prosecco B,
Riesling italico B, Riesling renano B, Schiava grossa N.

(b) Authorized vine varieties:

Chardonnay B (*), Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Moscato di Scanzo N (*).

Province of Brescia:

(a) Recommended vine varieties: +

Barbera N, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Croatina N, Incrocio terzi n. 1 N,
Groppello di Mocasina N, Groppello di S. Stefano N, Groppello gentile N, Marzemino
N, Merlot N, Montepulciano N, Nebbiolo N, Corvina veronese N, Pinot bianco B, Pinot
grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B, Riesling renano B, Sangiovese N, Schiava
gentile N, Schiava grigia N, Tocai friulano B, Trebbiano di Soave B, Trebbiano toscano B.

(b) Authorized vine varieties:

£

Chardonnay B (*), Garganega B, Invernenga B (*), Schiava grossa N.

Province of Como:

(a) Recommended vine varieties:
Cabernet franc N, Croatina N, Marzemino N, Merlot N, Pinot bianco B, Riesling italico
© B, Sauvignon B, Schiava lombarda N, Frebbiano toscano B. '
(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Sangiovese N.

Province of Cremona:

(a) Recommended vine varieties:

Ancellotta N, Barbera N, Fortana N, Lambrusco maestri N, Lambrusco viadenese N.

(b) Authorized vine varieties:

Merlor N, Raboso Veronese N.

Province of Mantova:

(a) Recommended vine varieties:

Ancellotta N, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Fortana N, Garganega B,
Lambrusco di Sorbara N, Lambrusco grasparossa N, Lambrusco maestri N, Lambrusco
marani N, Lambrusco salamino N, Lambrusco viadenese N, Malvasia bianca di CandiaB,
Merlot N, Molinara N, Negrara trentina N, Pinot bianco B, Riesling italico B, Riesling

renano B, Rondinella N, Sangiovese:N, Tocai friulano B, Trebbiano di Soave B,

Trebbiano giallo B, Trebbiano romagnolo B, Trebbiano toscano B.

(b) Authorized vine varieties:

None.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.
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17. Province of Milano:

(a) Recommended vine varieties:

Ancellotta N, Barbera N, Bonarda piemontese N, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon
N, Croatina N, Freisa N, Malvasia bianca di Candia B, Malvasia istriana B, Merlot N,
Riesling italico B, Riesling renano B, Uva rara N, Verdea B.

(b) Authorized vine varieties:

None.

18. Province of Pavia:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Cortese B, Croatina N, Dolcetto N, Malvasia bianca di Candia B, Moscato
bianco B, Miiller Thurgau B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Rleslmg italico
B, Riesling renano B, Uva rara N, Vespolina N.

(b) Authorized vine varieties:

Bonarda piemontese N, Freisa N.

19. Province of Sondrio:

(a) Recommended vine varieties:

Fortana N, Merlot N, Nebbiolo N, Pignola valtellinese N, Pinot bianco B, Pinot Nero N,
Riesling renano B, Rossola nera N.

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N.

20. Province of Varese:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Merlot N, Nebbiolo N.

(b) Authorized vine varieties:

Croatina N, Freisa N, Riesling italico B, Tocai friulano B.

21. Province of Bolzano:

(a) Recommended vine varieties:

Cabernet fran¢ N, Cabernet Sauvignon N, Lagrein N, Malvasia N, Merlot N, Moscato
giallo B, Moscato rosa G, Miiller Thurgau B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero
N, Portoghese N, Riesling italico B, Riesling renano B, Schiava gentile N, Schiava grigia
N, Schiava grossa N, Sauvignon B, Sylvaner verde B, Traminer aromatico B, Veltliner B.

(b) Authorized vine varieties:

Chardonnay B (*), Kerner B (*).

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.
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22. Province of Trento

(a) Recommended vine varieties:

Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Lagrein N, Lambrusco a foglia frastagliata N,
Marzemino N, Merlot N, Moscato giallo B, Moscato rosa G, Miiller Thurgau B, Nosiola
B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B, Riesling renano B,
Schiava gentile N, Schiava grigia N, Schiava grossa N, Sylvaner verde B, Teroldego N,
Traminer aromatico B, Veltliner B.

(b) Authorized vine varieties:

Bianchetta trevigiana B, Chardonnay B (**), Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Meunier
N (), Negrara trentina N, Pavana N, Rebo N (*), Trebbiano toscano B, Kerner B (*).

23. Province of Belluno:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Bianchetta trevigiana B, Malvasia istriana B, Merlot N, Pavana N, Pinot
grigio G, Pinot nero N, Prosecco B, Sylvancr verde B, Trevisana nera N, Turca N.

\

(b) Authorized vine varieties:

None.

24. Province of Padova:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Garganega B, Merlot N, Moscato
bianco B, Pinella B, Pinot bianco B, Prosecco B, Raboso Piave N, Raboso veronese N,
Riesling italico B, Riesling renano B, Sauvignon B, Tocai friulano B.

(b) Authorized vine varieties:

Chardonnay B (*), Incrocio bianco fedit 51 C.S.G. B (***), Marzemino N, Moscato
giallo B (*), Pinot grigio G, Pinot nero N, Trebbiano toscano B.

25. Province of Rovigo:

(a) Recommended vine varieties:
. Cabernet franc N, Malvasia bianca di Candia B, Merlot N, Raboso veronese N, Riesling
italico B, Tocai friulano B. ’
(b) Authorized vine varieties:

Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

26. Province of Treviso:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Incrocio Manzoni 2.15 N,
Malbech N, Marzemino N, Merlot N, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N,

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September
1981.

(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 15 March 1980.

(***) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
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Miiller Thurgau B, Prosecco B, Raboso Piave N, Raboso veronese N, Riesling italico B,
Sauvignon B, Tocai friulano B, Traminer aromatico B, Verdiso B, Verduzzo friulano B,
Verduzzo trevigiano B. ’

(b) Authorized vine varieties:

" Bianchetta trevigiana B, Chardonnay B (*), Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Lambrusco di
Sorbara N, Fertilia N (**), Flavis B (**), Italica B (**), Malvasia istriana B, Nigra N (**),
Prodest N (**), Refosco dal peduncolo rosso N, Wildbacher N (*), Riesling renano B.

27. Province of Venezia:

(a) Recommended vine varieties:

Barberea N, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Malvasia istriana B, Merlot N,
Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Raboso Piave N, Raboso veronese N,
Refosco dal peduncolo rosso N, Riesling italico B, Riesling renano B, Sauvignon B, Tocai
friulano B, Traminer aromatico B, Verduzzo friulano B, Verduzzo trevigiano B.

(b) Authorized vine varieties: )
Ancellotta N (*), Chardonnay B (*), Malbech N, Miiller Thurgau B, Tocai rosso N (*).

28. Province of Verona:

(a) Recommended vine varieties:

Bianchetta trevigiana B, Corvina veronese N, Durella B, Garganega B, Lagrein N,
Lambrusco a foglia frastagliata N, Merlot N, Molinara N, Miiller Thurgau B, Negrara
trentina N, Nosiala B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B,
Rondinella N, Schiava gentile N, Schiava grigia N, Schiava grossa N, Sylvaner verde B,
Teroldego N, Tocai friulano B, Trebbiano di Soave B, Trebbiano toscano B, Veltliner B.

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Chardonnay B (*), Cortese B,
Croatina N, Malvasia del Chianti B, Malvasia istriana B, Raboso veronese N, Rossignola
N, Sangiovese N, Sauvignon B, Trebbiano giallo B, Trebbiano romagnolo B.

29. Province of Vicenza:

(a) Recommended vine varieties:

Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Durella B, Freisa N, Garganega B, Groppello
gentile N, Marzemino N, Merlot N, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N,
Prosecco B, Raboso veronese N, Riesling italico B, Riesling renano B, Rossignola N,
Sauvignon B, Tocai friulano B, Tocai rosso N, Trebbiano di Soave B, Trebbiano toscano
B, Vespaiola B.

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Chardonnay B (*), Ciliegiolo N (*), Incrocio bianco fedit 51 C.5.G. B (**),
Traminer aromatico B, Negrara trentina. '

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September
1981. .
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
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30. Province of Gorizia:

(a) Recommended vine varieties:

‘Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Franconia N, Malvasia istriana B, Merlot N,
Picolit B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Refosco dal peduncolo rosso N,
Ribolla gialla B, Riesling italico B, Riesling renano B, Sauvignon B, Terrano N, Tocai
friulano B, Traminer aromatico B, Vei‘duzzo friulano B.

(b) Authorized vine varieties:

Chardonnay B (*), Gamay N (*), Malbech N (*), Moscato giallo B (*), Moscato rosa’
. "G (*), Miiller Thurgau B, Pignolo N (*), Schioppettino N (*), Sylvaner verde B (**),
Tazzelenghe N (*). ,

31. Province of Pordenone:

(a) Recommended vine varieties:

Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Malvasia istriana B, Marzemino N, Merlot N,
Picolit B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Prosecco -B, Refosco dal
peduncolo rosso N, Refosco nostrano N, Ribolla gialla B, Riesling italico B, Riesling
renano B, Sauvignon B, Tocai friulano B, Traminer aromatico B, Verduzzo friulano B.

(b) Authorized vine varieties:

Ancellotta N (*), Chardonnay B (*), Franconia N, Lambrusco maestri N (*), Malbech N,
Moscato giallo B (*), Moscato rosa G (*), Miiller Thurgau B, Raboso piave N, Raboso
veronese N, Terrano N, Verduzzo trevigiano B.

\

32. Province of Trieste:

(a) Recommended vine varieties:
Garganega B, Malvasia istriana, Merlot N, Pinot nerd N, Prosecco B, Refosco dal
peduncolo rosso N, Sauvignon B, Sémillon B, Terrano N.

(b) Authorized vine varieties:

Chardonnay B (*), Malvasia B lunga o del Chianti B (*), Piccola nera N, Pinot bianco B. ,

*33. Province of Udine:

(a) Recommended vine varieties:

Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N, Malvasia istriana B, Merlot N, Miiller
Thurgau B, Picolit B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Prosecco B, Refosco
dal peduncolo rosso N, Refosco nostrano N, Ribolla gialla B, Riesling italico B, Riesling
renano B, Sauvignon B, Tocai friulano B, Traminer aromatico B, Verduzzo friulano B.

(b) Authorized vine varicties:

Ancellotta N (*), Chardonnay B (*), Franconia N, Gamay N (**), Lambrusco maestri
N (*), Malbech N (*), Marzemino N (*), Moscato giallo B (*), Moscato rosa G (*),
Pignolo N (**), Schioppettino N (**), Sylvaner verde B, Tazzelenghe N (**),

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September
1981. ' .
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.

Al
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34,

3S5.

36.

37.

38.

Province of Bologna:

(a) Recommended vine varieties:

Albana B, Barbera N, Cabernet Sauvignon N, Ciliegiolo N, Fortana N, Lambrusco di
Sorbara N, Lambrusco grasparossa N, Lambrusco salamino N, Merlot N, Montu B,
Pinot bianco B, Raboso veronese N, Riesling italico B, Sangiovese N, Sauvignon B,
Trebbiano romagnolo B.

(b) Authorized vine varieties:

Cabernet franc N, Canina nera N, Mostosa B (*), Negretto N, Pignoletto B (**), Terrano
N (*}, Tocai friulano B, Trebbiano toscano B.

Province of Ferrara:

(a) Recommended vine varieties:
Fortana N, Lambrusco maestri N, Merlot N, Sangiovese N, Sauvignon B, Tocai friulano
B, Trebbiano romagnolo B.

(b) Authorized vine varieties:

Albana B, Barbera N, Cabernet franc N, Lambrusco di Sorbara N, Lambrusco salamino
N, Malvasia bianca di Candia B, Montu B, Raboso veronese N, Trebbiano toscano B.

Province of Forli:

(a) Recommended vine varieties:

Albana B, Biancame B, Merlot N, Sangiovese N, Trebbiano romagnolo B.

(b) Authorized vine varieties:

Ancellotta N, Cabernet franc N, Canina nera N, Ciliegiolo N, Montepulciano N,
Mostosa B (*), Pinot bianco B, Ribolla gialla B (**), Riesling italico B, Terrano N (*).

Province of Modena: .

(a) Recommended vine varieties:

_ Albana B, Ancellotta N, Fortana N, Lambrusco di Sorbara N, Lambrusco grasparossa N,
Lambrusco maestri N, Lambrusco marani N, Lambrusco salamino N, Lambrusco
viadenese N, Montu B, Pinot bianco B, Raboso veronese N, Trebbiano modenese B.

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Ciliegiolo N, Merlot N, Sangiovese N, Sauvignon B, Sgavetta N, Trebbiano
romagnolo B, Trebbiano toscano B, Uva tosca N.

Province of Parma:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Bonarda piemontese N, Croatina N, Fortana N, Lambrusco maestri N,
Malvasia di Candia B, Moscato bianco B, Pinot nero N, Sauvignon B.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September

1981.
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39.

40.

41.

42.

(b) Authorized vine varieties:

Malvasia bianca di Candia aromatica B (*).

Province of Piacenza:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Bervedino B, Bonarda piemontese N, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon
N, Croatina N, Dolcetto N, Merlot N, Moscato bianco B, Miiller Thurgau B, Ortrugo B,
Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B, Sauvignon B, Trebbiano
romagnolo B.

(b) Authorized vine varieties:

Fortana B, Chardonnay B (*), Verdea B, Malvasia bianca di Candia aromatica B (*).

Province of Ravenna:

(a) Recommended vine varieties:

Albana B, Fortana B, Mcrlot N, Montu B, Sangiovese N, Trebbiano romagnolo B,

(b) Authorized vine varieties:

Ancellotta N (**), Barbera N, Cabernet franc N, Canina nera N, Ciliegiolo N, Mostosa
B (**), Negretto N, .Pinot bianco B, Raboso veronese N (***), Sauvignon B, Terrano
N (**), Tocai friulano B.

Province of Reggio Emilia:

(a) Recommended vine varieties:

Ancellotta N, Croatina N, Lambrusco maestri N, Lambrusco marani N, Lambrusco
montericco N, Lambrusco salamino N, Malyasia bianca di Candia B, Marzemino N,
Sauvignon B, Sgavetta N, Trebbiano romagnolo B.

(b) Authorized vine varicties:

Fortana N, Lambrusco di Sorbara N, Lambrusco grasparossa N, Metlot N, Moscato
bianco B, Pinot bianco B, Uva tosca N:

Province of Arezzo:

(a) Recommended vine varieties:

Canaiolo N, Ciliegiolo N, Colorino N, Malvasia del Chianti B, Sangiovese N, Trebbiano
B, Vernaccia di S. Gimignano B.

(b) Authorized vine varieties:

Gamay N, Grechetto B, Malvasia N (*),

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Reguiation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September
1981.
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
(***) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
1976. ' -
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43. Province of Firenze:

(a) Recommended vine varieties:
. . . ? . ; . .
Cabernet Sauvignon N, Canaiolo bianco B, Canaiolo nero N, Colorino N, Malvasia del
Chianti B, Sangiovese N, Trebbiano toscano B.
(b) Authorized vine varieties:

Cabernet franc N, Chardonnay B (*), Ciliegiolo N, Gamay N, Malvasia nera di Brindisi
N, Mammolo N, Merlot N, Miiller Thurgau B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero
N, Riesling italico B, Riesling renano B, Sauvignon B, Syrah N, Traminer aromatico B,
Vermentino B, Vernaccia di S. Gimignano B.

44. Province of Grosseto:

(a) Recommended vine varieties:

Aleatico N, Alicante N, Ansonica B, Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colorino N, Greco
B, Malvasia bianca di Candia B, Malvasia del Chianti B, Malvasia nera di Brindisi N,
Mammolo N, Montepulciano N, Pinot grigio G, Sangiovese N, Trebbiano toscano B,
Verdello B, Vermentino B. o

(b) Authorized vine varieties:

Canaiolo bianco B.

45. Province of Livorno:

(a) Recommended vine varieties:
Alcatico N, Ansonica N, Biancone di Portoferraio B, Canaiolo nero N, Sangiovese N,
Trebbiano toscano B, Vermentino B.

(b) Authorized vine varieties:

Cabernet, Sauvignon N (*), Ciliegiolo N, Clairette B, Malvasia del Chianti B, Merlot N,
Pinot bianco B, Pinot grigio G.

46. Province of Lucca:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colorino N, Grechetto B, Greco B, Malvasia
del “Chianti B, Malvasia nera di Brindisi N, Merlot N, Pinot bianco B, Pinot grigio G,
Roussane B, Sangiovese N, Sauvignon B, Sémillon B, Syrah N, Trebbiano toscano B,
Vermentino B. ‘

(b) Authorized vine varieties:
Alicante Bouschet N (*), Aleatico N, Ansonica B, Bonamico N, Malvasia bianca di

Candia B, Mammolo N, Moscato bianco B (*), Verdea B.

. ,
47. Province of Massa Carrara:
(a) Recommended vine varieties:

Albarola B, Barsaglina N, Caloria N, Durella B, Greco B, Groppello di S. Stefano N,
Groppello gentile N, Livornese bianca B, Pollera nera N, Sangiovese N, Schiava gentile N,
Vermentino B, Vermentino nero N. /

(*) "Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.
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48.

49.

50.

51.

(b) Authorized vine varieties:

Bracciola nera N, Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colombana nera N, Malvasia del
Chianti B, Merlot N, Trebbiano toscano B, Verdello B.

Province of Pisa: -

(a) Recommended vine varieties:

Canaiolo nero N, Ciliegiolo N, Colorino N, Malvasia del Chianti B, Sangiovese N, Syrah
N, Trebbiano toscano B,

(b) Authorized vine varieties:

Albana B (*), Albarola B, Ancellotta N (*), Bonamico N, Cabernet franc N (*), Canaiolo _

bianco B, Canina nera N, Malvasia bianca di Candia B (*), Malvasia nera di Brindisi N,
Malvasia nera di Lecce N, Mazzese N, Merlot N, Montepulciano N, Pinot bianco B,
Sauvignon B, Teroldego N, Verdea B (*), Vermentino B, Vernaccia di S. Gimignano B.

Province of Pistoia:

(a) Recommended vine varieties:

Canaiolo bianco B,"Canaiolo nero N, Cilicgiolo N, Colorino N, Malvasxa del Chianti B,

Sangiovese N, Trebbiano roscano B.

(b) Authorized vine varieties:

Bonamico N, Bracciola nera N, Canina nera N, Foglia tonda N, Malvasia nera di Brindisi”

N, Mammolo N, Syrah N, Verdicchio bianco B, Vermentino B, Vernaccia.di S.
. Gimignano B.

Province of Siena:
k

(a) Recommended vine varieties:

Brunello di Montalcino N, Canaiolo nero N, Colorino N, Grechetto B, Malvasia del
Chianti B, Mammolo N, Moscato bianco B, Prugnolo gentile N, Sangiovese N, Trebbiano
toscano B, Vernaccia di S. Gimignano B,

(b) Authorized vine varieties:

Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*), Ciliegiolo N, Foglia tonda N.

Province of Ancona:

(a) Recommended vine varieties:

Aleatico N, Alicante N, Barbera N, Biancame B, Carignano N, Ciliegiolo N, Incrocio
Bruni 54 B, Malvasia del Chianti B, Lacrima N, Malvasia bianca di Candia B,
Montepulciano N, Passerina B, Pinot nero N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B

Verdicchio bianco B, Vernaccia nera N, Pecorino B. 1

(b) Authorized vine varieties:

None.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.

!

Y
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52. Province of Ascoli Piceno:

(a) Recommended vine varieties: ,

- Alicante N, Barbera N, Biancame B, Bombino bianco B, Ciliegiolo N, Malvasia bianca di
Candia B, Malvasia del Chianti B, Merlot N, Montepulciano N, Passerina B, Pecorino B,
Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B,
Verdicchio bianco B, Vermentino B.

(b) Authorized vine varieties:

Canaiolo nero N, Gaglioppo N, Montonico bianco-B, Mostosa B.

53. Province of Macerata:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Bombino bianco B, Cabernet franc N, Ciliegiolo N, Grechetto B, Incrocio
. Bruni 54 B, Lacrima N, Maceratino B, Maiolica N, Malvasia bianca di- Candia B,
Malvasia toscana B, Merlot N, Montepulciano N, Montonico bianco B, Passerina B,
Pecorino B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Sangiovese N, Vernaccia nera N, Trebbiano
toscano B, Verdicchio bianco B.
(b) Authorized vine varieties:

None.

54. Province of Pesaro:

(a) Recommended vine varieties:

Albana B, Alicante N, Barbera N, Biancame B, Cabernet franc N, Ciliegiolo N, Malvasia
bianca di Candia B, Malvasia del Chianti B, Merlot N, Montepulciano N, Pinot grigio G,
Riesling italico B, Sangiovese N, Trebbiano toscano B, Verdicchio bianco B.

(b) Authorized vine varieties:

Lacrima N, Pinot nero N, Tocat friulano B.

55. Province of Perugia:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Cabernet franc N, Canaiolo bianco B, Canaiolo nero N, Ciliegiolo N,
Dolcetto N, Gamay N, Garganega B, Grechetto B, Malvasia bianca di Candia B,
Malvasia del Chianti B, Merlot N, Montepulciano N, Pinot bianco B, Pinot nero N,
Riesling italico B, Sagrantino N, Sangiovese N, Tocai friulano B, Trebbiano spoletino B,
Trebbiano toscano B, Verdello B, Verdicchio bianco B. ’

(b) Authorized vine varieties:

Biancame B, Cabernet Sauvignon N (*), Pecorino B, Vernaccia di S. Gimignano B,
Vernaceia nera N, '

56. Province of Terni:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Canaiolo bianco B, Canaiolo nero N, Cesanese comune N, Ciliegiolo N,
Colorino N, Dolcetto N, Garganega B, Grechetto B, Malvasia bianca di Candia B,
Malvasia del Chianti B, Merlot N, Montepulciano N, Pinot nero N, Sangiovese N,
Trebbiano toscano B, Verdello B, Verdicchio bianco B.

(b) Authorized vine varieties:

None.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.
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57. Province of Frosinone:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Bellone B, Bombino bianco B, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N,
Cesanese comune N, Cesanese d’Affile N, Malvasia bianca di Candia B, Montepulciano
N, Montonico bianco B, Passerina B, Sangiovese N, Syrah N, Trebbiano giallo B,
Trebbiano toscano B.

(b) Authorized vine varieties:

Malvasia del Lazio B, Merlot N, Mostosa B, Olivella nera N, Sciascinoso N.
58. Province of Latina:

(a) Recommended vine varieties:

Abbuoto N, Bellone B, Bombino bianco B, Cesanese comune N, Ciliegiolo N, Greco nero
N, Greco B, Malvasia bianca di Candia B, Malvasia del Lazio B, Merlot N, Montepul-
ciano N, Moscato di Terracina B, Nero buono di Cori N, Sangiovese N, Trebbiano
giallo B, Trebbiano toscano B.

(b) Authorized vine varieties:

None.

59. Province of Rieti:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Bellone B, Cabernet franc N, Canaiolo nero N, Cesanese comune N, Cesanese
d’Affile N, Ciliegiolo N, Grechetto B, Malvasia bianca di Candia B, Malvasia del
Chianti B, Malvasia del Lazio B, Merlot N, Pecorino B, Riesling italico B, Sangiovese N,
Trebbiano giallo B, Trebbiano toscano B.

(b) Authorized vine varieties:

Alicante N, Bombino bianco B, Carignano N, Montepulciano N, Mostosa B, Tocai
friulano B, Verdicchio bianco B.

60. Province of Roma:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Bellone B, Bombino bianco B, Bombino nero N, Cabernet franc N, Canaiolo
nero N, Carignano N, Cesanese comune N, Cesanese d’Affile N, Ciliegiolo N, Malvasia
bianca di Candia B, Malvasia del Lazio B, Merlot N, Montepulciano N, Sangiovese N,
Trebbiano giallo'B, Trebbiano toscano B, Verdicchio bianco B.

(b) Authorized vine varieties:
Greco bianco B, Pinot bianco B, Pinot nero N, Moscato bianco B, Trebbiano di Soave B,

Trebbiano romagnolo B (5.

61. Province of Viterbo:

(a) Recommended vine varieties:

Aleatico N, Barbera N, Bellone B, Canaiolo bianco B, Canaiolo nero N, Cesanese d’Affile
N, Grechetto rosso N, Greco B, Malvasia bianca di Candia B, Malvasia del Chianti B,
Merlot N, Montepulciano N, Moscato bianco B, Sangiovese N, Tocai friulano B,
Trebbiano giallo B, Trebbiano toscano B, Verdello B, Verdicchio bianco B.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.
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(b) Authorized vine varieties:

Bombino bianco B, Carignano N, Ciliegiolo N, Malvasia del Lazio B, Mostosa B,
Vernaccia di S. Gimignano B, Trebbiano romagnolo B (¥).

62. Province of Avellino:
(a) Recommended vine varietics: )
Aglianico N, Barbera N, Coda di volpe bianca B, Fiano B, Greco B, Piedirosso N,
Sangiovese N, Sciascinoso N, Trebbiano toscano B.
(b) Authorized vine varieties:

Aleatico N, Bombino bianco B, Malvasia bianca B.

63. Province of Benevento:
\
(a) Recommended vine varieties:

Aglianico N, Barbera N, Coda di volpe bianca B; Falanghina B, Greco B, Lambrusco
maestri N, Merlot N, Montepulciano N, Piedirosso N, Sangiovese N, Sciascinoso N,
Trebbiano toscano B.

(b) Authorized vine varieties:

Malvasia bianca di Candia B (*), Primitivo N.

64. Province of Caserta:

(a) Recommended vine varieties:

Asprinio bianco B, Coda di volpe bianca B, Primitivo N, Sangiovese N.

: (b) Authorized vine varieties: *

Aglianico N, Barbera N, Falanghina B, Fiano B, Montepulciano N, Piedirosso N, Uva di
Troia N. -

65. Province of Napoli:
(a) Recommended vine variceties:

Aglianico N, Asprinio bianco B, Barbera N, Biancolella B, Coda di volpe bianca B,
Falanghina B, Forastera B, Greco B, Guarnaccia B, Merlot N, Piedirosso N; Sciascinoso
N, Verdeca B.

(b) Authorized vine varieties:

Bombino bianco B, Greco nero N, Montonico bianco B, Sangiovese N, S. Lunardo B.

66. Province of Salerno:

(a) Recommended vine varieties:

Aglianico N, Barbera N, Biancolella B, Cesanese comune N, Fiano B, Greco B, Malvasia
bianca B, Moscato bianco B, Piedirosso N, Sangiovese N, -Sciascinoso N, Trebbiano
toscano B.

(b) Authorized vine varieties:

Aleatico N, Bombino bianco B, Coda di volpe bianca B, Falanghina B, Malvasia nera N,
Montepulciano N, Primitivo N.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.
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67.

68.

69.

70.

71.

Province of Chieti:

(a) Recommended vine varieties:

Bombino bianco B, Ciliegiolo N, Cococciola B, Maiolica N, Malvasia del Chianti B,
Merlot N, Montepulciano N, Pecorino N, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pmot nero N,
Riesling renano B, Sangiovese N, Sylvancr wverde B, Tocai frlulano B; Traminer aromatico
B, Trebbiano toscano B; Veltliner B. '

(b) Authorized vine varicties: -

Barbera N, Montonico bianco B, Regina B, Reginav det vigneti B. ;

Province of Aquila:

(a) Recommended vine varieties:

Bombino bianco B, Ciliegiolo N, Cococciola B, Malvasia del Chianti B, Montepulciano
N, Pecorino B, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B, Riesling
renano B, Sangiovese N, Sylvaner verde B, Tocai friulano B, Traminer aromatico B,
Trebbiano toscano B, Veltliner B, Verdicchio bianco B.

(b) Authorized vine varieties:

Mostosa B.

Province of Pescara:

(a) Recommended vine varieties:

Barbera N, Bombino bianco B, Ciliegiolo N, Cococciola B, Malvasia del Chianti B,
Merlot N, Montepulciano N, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling
italico B, Riesling renano B, Sangiovese N, Sylvaner verde B, Tocai friulano B, Trammer
aromatico B, Trebblano toscano B, Veltiner B.

(b) Authorized vine varieties:

None.

Province of Teramo:

(a) Recommended vine varieties:

Biancame B, Bombino bianco B, Ciliegiolo N, Dolcetto N, Malbech N, Malvasia del

Chianti B, Merlot N, Montepulciano N, Montonico bianco B, Pecorino B, Pinot bianco B,

Pinot grigio G, Pinot nero N, Riesling italico B, Riesling renano B, Sangiovese N, Sylvaner
verde B, Tocai friulano B, Traminer aromatico B, Trebbiano toscano B, Veltliner B.
(b) Authorized vine varieties:

None.

Province of Campobasso e Isernia:

(a) Recommended vine varieties:

Aglianico N, Barbera N, Bombino bianco B, Cabernet franc N, Cabernet Sauvignon N,
Malvasia del Chianti B, Montepulciano N, Pinot bianco B, Pinot grigio G, Pinot nero N,

" Riesling italico B, Riesling renano B, Sylvaner verde B, Sangiovese N, Traminer aromatico
B, Trebbiano toscano B, Veltliner B.
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(b) Authorized vine varieties: L
. Bovale grande N, Ciliegiolo N, Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Garganega B (*), Moscato
bianco B, Sauvignon B (*). .

72. Province of Bari:

(a) Recommended vine varieties:

Aleatico N, Aglianico N, Bianco d’Alessano B, Bombino bianco B, Bombino nero N,
Fiano B, Malbech N, Malvasia del Chianti B, Malvasia nera di Brindisi N, Merlot N,
Montepulciano N, Moscato bianco B, Pampanuto B, Primitivo N, Sangiovese N,
Trebbiano toscano B, Uva-di Troia N, Verdeca B, Lambrusco maestri N.

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*),
Garganega B (*), Greco di Tufo B (**), Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Lacrima N,
Malvasia nera di Lecce N (*), Moscatello selvatico B (*), Piedirosso N, Pinot bianco
B (*), Pinot nero N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*), Sauvignon B (*),
Sémillon B (*), Traminer aromatico B (*), Trebbiano giallo B, Vermentino B (*).

73. Province of Brindisi:

(a) Recommended vine varieties:

Aleatico N, Bianco d’Alessano B, Bombino bianco B, Bombino nero N, Fiano B,
Francavidda B, Impigno B, Malbech N, Lambrusco maestri N, Malvasia bianca B,
Malvasia del Chianti B, Malvasia nera di Brindisi N, Malvasia nera-di Lecce N, Merlot N,
Montepulciano N, Moscato bianco B, Negro amaro N, Notardomenico N, Ottavianello
N, Primitivo N, Sangiovese N, Susumaniello N, Trebbiano toscano B, Uva di Troia N,
Verdeca B. '

(b) Authorized vine varieties:

Aglianico N (*), Barbera N, Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon N (*),

Chardonnay B (*), Garganega B (*), Grillo B, Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Moscatello
_selvatico B (*), Pinot bianco B (*), Pinot nero N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano
B (*), Sauvignon B (*), Sémillon B (*), Traminer aromatico B (*), Vermentino B (*).

74. Province of Foggia:

(a) Recommended vine varieties:

Aglianico N, Aleatico N, Barbera N, Bombino bianco B, Bombino nero N, Lambrusco
maestri N, Malbech N, Malvasia del Chianti B, Malvasia nera di Brindisi N, Merlot N,
Montepulciano N, Moscato bianco B, Negro amaro N, Primitivo N, Sangiovese N,
Trebbiano toscano B, Uva di Troia N, Verdeca B, Greco di Tufo B.

(b) Authorized vine varieties:

Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*), Ciliegiolo N, Co-
cocciola B, Garganega B (*), Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Malvasia nera di Lecce
N (*), Moscatello selvatico B (*), Montonico bianco B, Mostosa B, Pinot bianco B (*),
Pinot nero N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*), Sauvignon B (*), Sémillon
B (*), Traminer aromatico B (*), Vermentino B (¥).

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September
1981.

(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
1976. ‘
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75.

76.

77.

78.

Province of Lecce:

(a) Recommended vine varieties:

Aleatico N, Bombino bianco B, Bombino nero N, Lambrusco. maestri N, Malbech N,
Malvasia bianca B, Malvasia del Chianti B, Malvasia nera di Brindisi N, Malvasia nera di
Lecce N, Merlot N, Montepulciano N, Moscato bianco B, Negro amaro N, Primitivo N,
Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

(b) Authorized vine varieties:

Aglianico N (*), Asprinio B (*), Barbera N, Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon
N (*), Chardonnay B (*), Garganega B (*), Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Moscatello
selvatico B (*), Pinot bianco B (*), Pinot nero N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano
B (*), Sauvignon B (*), Sémillon B (*), Traminer aromatico B (*), Vermentino B (*).

Province of Taranto:

(a) Recommended vine varieties:

Aglianico N, Aleatico N, Bianco d’Alessano B, Bombino bianco B, Bombino nero N,
Fiano B, Lambrusco maestri N, Malbech N, Malvasia del Chianti B, Malvasia nera di
Brindisi N, Malvasia nera di Lecce N, Merlot N, Montepulciano N, Negro amaro N,
Primitivo N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B, Verdeca B.

(b) Authorized vine varieties:

Ancellotta N, Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*),
Garganega B (*), Incrocio Manzoni 6.0.13" B (*), Malvasia bianca di Candia B,
Moscatello selvatico B (*), Pinot bianco B (*), Pinot nero N (*), Riesling italico B (*),
Riesling renano B (*), Sauvignon B (*), Sémillon B (*), Traminer aromatico B‘(*),
Trebbiano romagnolo B, Vermentino B (*).

Province of Matera:

(a) Recommended vine varieties:

Aglianico N, Aglianicone N, Bombino bianco B, Bombino nero N; Ciliegiolo N, Malvasia
bianca di Basilicata B, Malvasia nera di Basilicata N, Montepulciano N, Sangiovese N,
Trebbiano toscano B.

(b) Authorized vine varieties:

Aleatico N, Chardonnay B (*), Moscato bianco B, Pinot grigio G (*), Primitivo N.

Province of Potenza:

(a) Recommended vine varieties:

Aglianico N, Aglianicone N, Aleatico N, Asprinio bianco B, Bombino bianco B, Bombino
nero N, Ciliegiolo N, Fiano B, Malvasia bianca di Basilicata B, Malvasia nera di
Basilicata N, Montepulciano N, Sangiovese N, Trebbiano toscano.B.

(b) Authorized vine varieties:

"Chardonnay B (*), Pinot grigio G (*).

7 (*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.
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79. Province of Catanzaro:

(a) Recommended vine varieties:

Gaglioppo N, Greco bianco B, Greco nero N, Magliocco canino N, Malvasia bianca B,
Marsigliana nera N, Nocera N, Trebbiano toscano B.

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*), Incrocio
Manzoni 6.0.13 B (*), Malvasia nera di Brindisi N; Merlot N (*), Nerello cappuccio N,
Nerello Mascalese N (**), Pinot bianco B (*), Prunesta N, Riesling italico B (*),
Sauvignon B (*), Sémillon B (*), Traminer aromatico B (*).

80. Province of Cosenza:

(a) Recommended vine varieties:
Gaglioppo N, Greco nero N, Guarnaccia B, Magliocco canino N, Malvasia bianca B,
Nerello cappuccio N. :

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Chardonnay B (*), Greco
bianco B, Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Malvasia nera di Brindisi N, Merlot N (*),

* Montonico bianco B, Moscato bianco B, Pecorello N, Pinot bianco B (*), Riesling italico
B (*), Sangiovese N, Sauvignon B (*), Sémillon B (*), Traminer aromatico B (*).

81. Province of Reggio Calabria:

(a) Recommended vine varieties:

Castiglione N, Gaglioppo N, Greco bianco B, Nocera N, Prunesta N,

(b) Authorized vine varieties:

Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Calabrese N, Chardonnay B (*), Greco
nero N, Guardavalle B, Incrocio Manzoni 6.0.13 B (*), Malvasia bianca B, Malvasia nera
di Brindisi N, Merlot N (*), Montonico bianco B, Nerello cappuccio N, Pinot bianco
B (*), Riesling italico B (*), Sauvignon B (*), Sémillon B (*), Traminer aromatico B (*).

82. Province of Agrigento:

(a) Recommended vine varieties:

Ansonica B, Calabrese N, Catarratto bianco comune B, Catarratto bianco lucido B,
Frappato di Vittoria N, Grecanico dorato B, Grillo B, Nerello mascalese N, Perricone N,
Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Gaglioppo N, Nerello cappuccio N, Vernaccia di S. Gimi-
gnano B.

83. Province of Caltanissetta:

(a) Recommended vine varieties:

Albanello B, Ansonica B, Calabrese N, Catarratto bianco lucido B, Frappato di Vittoria
N, Nerello cappuccio N, Nerello mascalese N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

(*) Added under Article 11 (1) (ll)) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September
1981.
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 September
' 1976.
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84.
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86.

87.

88.

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Catarratto bianco comune B, Malvasia bianca B, Vernaccia di S. Gimi-
gnano B.

Province of Catania:

(a) Recommended vine varieties:

Alicante N, Ansonica B, Calabrese N, Carricante B, Catarratto bianco comune B,
Catarratto bianco lucido B, Frappato di Vittoria N, Minnella bianca B, Montonico

. bianco B, Nerello cappuccio N, Nerello mascalese N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B. ]

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Gaglioppo N, Grecanico dorato B, Malvasia bianca B, Moscato bianco B,
Vernaccia di S. Gimignano B.

Province of Enna:

', ..
(a) Recommended vine varieties:

Albanello B, Ansonica B; Calabrese N, Carricante B, Catarratto bianco comune B,
Catarratto bianco lucido B, Frappato di Vittoria N, Grillo B, Nerello cappuccio N,
Nerello mascalese N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B. .

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Malvasia bianca B, Moscato bianco B, Vernaccia di S. Gimignano B.

Province of Messina:

(a) Recommended vine varieties:

Ansonica B, Calabrese N, Catarratto bianco comune B, Catarratto bianco lucido B,
Corinto nero N, Frappato di Vittoria N, Grillo B, Malvasia di Lipari B, Nerello
cappuccio N, Nerello mascalese N, Nocera N, Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

(b) Authorized vine varieties:

Alicante N, Barbera N, Carricante B, Gaglioppo N, Perricone N, Vernaccia di S
Gimignano B.

Province of Palermo:

(a) Recommended vine varieties:

Ansonica B,  Calabrese N, Catanese nero N, Catarratto bianco comune B, Catarratto
bianco lucido B, Frappato di Vittoria N, Grecanico dorato B, Grillo B, Nerello mascalese
N, Perricone, Sangiovese N, Trebbiano toscano B.

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Carricante B, Moscato giallo B, Vernaccia di S. Gimignano B.

Province of Ragusa:

(a) Recommended vine varicties:

Ansonica B, Calabrese N, Catarratto bianco comune B, Catarratto bianco lucido B,
Damaschino B, Frappato di Vittoria N, Montonico bianco B, Nerello Mascalese N,
Sangiovese N, Trebbiano toscano B.
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(b) Authorized vine varieties:

Barbera N, Vernaccia di S. Gimignano B.

Province of Siracusa:

(a) Recommended vine varieties:

Ansonica B, Calabrese N, Catarratto bianco comune B, Catarratto bianco lucido B,
Grillo B, Malvasia bianca B, Montonico bianco B, Moscato bianco B, Nerello mascalese
N, Nocera N, Damaschino B, Frappato di Vittoria N, Trebbiano toscano B. '

(b) Authorized vine varieties:

Albanello B (*), Barbera N, Grecanico dorato B, Perricone N (*), Vernaccia di
S. Gimignano B.

Province of Trapani:

(a) Recommended vine varieties:

Ansonica B, Calabrese N, Catarratto bianco comune B,. Catarratto bianco lucido B,
Frappato di Vittoria N, Grecanico dorato B, Grillo B, Nerello mascalese N, Perricone N,
Sangiovese N, Trebbiano toscano B, Zibibbo B.

(b) Authorized vine varieties:

Barbera N; Damaschino B, Vernaccia di S. Gimignano B.

Province of Cagliari:

(a) Recommended vine varieties:

Albaranzeuli bianco B, Alicante bouschet N, Arvesiniadu B, Barbera N, Bovale grande N,
Bovale sardo N, Caddiu N, Cagniulari N, Canaiolo nero N, Cannonao N, Carignano N,
Clairette B, Giro N, Greco nero N, Malvasia bianca di Candia B, Malvasia di Sardegna B,
Monica N, Moscato bianco B, Nasco B, Nieddera N, Nuragus B, Pascale di Cagliari N,
Sangiovese N, Semidano B, Torbato B, Trebbiano romagnolo B, Trebbiano toscano B,
Vermentino B, Vernaccia di Oristano B, Vernaccia di S. Gimignano B.,

(b) Authorized vine varieties: N -

Aglianico N (**), Aleatico N (**), Ancellotta N (**), Barbera sarda N (**), Biancolella
B (**), Bombino nero N (**), Cabernet franc N (**), Cabernet Sauvignon N (**),
Falanghina B (**), Forastera B (**), Garganega B (**), Gaglioppo N, Malvasia nera
N (**), Merlot N (**), Montepulciano N (**), Nebbiolo N (**), Pinot bianco B (**),
Pinot grigio G (**), Pinot nero N (**), Riesling italico B (**), Riesling renano B (**),
Sauvignon B (**), Traminer aromatico (**),

Province of Nuoro:

(a) Recommended vine varicties:

'

Albaranzeuli bianco B, Albaranzeuli nero N, Barbera sarda N, Bovale grande N, Bovale
sardo N, Cannonao N, Carignano N, Gird N, Malvasia di Sardegna B, Monica N,
Moscato binaco B, Nieddera N, Nieddu Mannu N, Nuragus B, Pascale di Cagliari N,
Retagliado bianco B, Semidano B, Trebbiano romagnolo B, Torbato B, Vermentino B,
Vernaccia di S. Gimignano B.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 12 March 1978.
(**) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1+September
1981. . ’
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(b) Authorized vine varieties:

Aglianico N (*), Aleatico N (*), Ancellotta N (*), Barbera N (*), Biancolella B (*),
Bombino nero N (*), Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Dolcetto N,
Falanghina B (*), Forastera B (*), Garganega B (*), Malvasia nera N (*), Merlot N (*),
Montepulciano N (*), Nebbiolo N (*), Pinot bianco B (*), Pinot grigio G (*), Pinot nero
N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*), Sauvignon B (*), Traminer aroma-
tico B (*), Vernaccia di Oristano B.

93. Province of Oristano:

(a) Recommended vine varieties:

Albaranzeuli bianco B, Alicante bouschet N, Arvesiniadu B, Barbera N, Bovale grande N,
Bovale sardo N, Caddiu N, Cagniulari N, Canaiolo nero N, Cannonao N, Carignano N,
Clairette B, Gird N, Greco nero N, Malvasia bianca di Candia B, Malvasia di Sardegna B,
Monica N, Moscato bianco B, Nasco B, Nieddera N, Nuragus B, Pascale di Cagliari N,
Retagliado bianco B, Sangiovese N, Semidano B, Trebbiano romagnolo B, Trebbiano
toscano B, Vermentino B, Vernaccia di Oristano B, Vernaccia di S. Gimignano B.

(b) Authorized vine varieties:

Aleatico N (*), Aglianico N (*), Ancellotta N (*), Barbera sarda N (*), Biancolella B (*),
Bombino nero N (*), Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Falanghina B (*),
Forastera B (*), .Garganega B (*), Gaglioppo N, Malvasia nera N (*), Merlot N (*),
Montepulciano N (*), Nebbiolo N (*), Pinot bianco B (*), Pinot grigio G (*), Pinot nero
N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*), Sauvignon B (*), Traminer aromatico
B (*), Torbato B (*), . :

94, Province of Sassari:

(a) Recommended vine varieties:

Arvesiniadu B, Barbera N, Bovale grande N, Bovale sardo N, Cagniulari N, Cannonao
N, Caricagiola N, Carignano N, Gird N, Malvasia bianca di Candia B, Malvasia di Sar-
degna B, Monica N, Moscato bianco B, Nasco B, Nuragus B, Pascale di Cagliari N,
Retagliado bianco B, Sangiovese N, Tocai friulano B, Torbato B, Trebbiano toscano B,
Vermentino B, Vernaccia di S. Gimignano B.

(b) Authorized vine varieties:

Aglianico N (*), Aleatico N (*), Ancellotta N (*), Barbera sarda N (*), Biancolella B (*),
Bombino nero N (*), Cabernet franc N (*), Cabernet Sauvignon N (*), Calirette B,
Dolcetto N, Falanghina B (*), Forastera B (*), Garganega B (*), Malvasia nera N (*),
Merlot N (*), Montepulciano N (*), Nebbiolo N (*), Pinot bianco B (*), Pinot grigio
G (*), Pinot nero N (*), Riesling italico B (*), Riesling renano B (*), Sauvignon B (*),
Traminer aromatico B (*), Vernaccia di Oristano B.

V1. LUXEMBOURG

(a) Recommended vine varieties:

Auxerrois, B, Chardonnay B, Elbling B (5%), Gamay N, Muscat-Ottonel B, Pinot blanc B, Pinot
gris G, Pinot noir N, Riesling B, Rivaner (Miiller-Thurgau), Sylvaner B, Gewiirztraminer Rs.

(b) Authorized vine varieties:

Elbling B.

(*) Added under Article 11 (1) (b) of Regulation (EEC) No 347/79 with effect from 1 September 1981.

’
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VII. NETHERLANDS

(a) Recommended vine varieties:
Auxerrois B, Miiller-Thurgau B, Pinot gris G, Pinot noir N, Riesling B, Rieslaner B, Sylvaner B,
Gewlirztraminer Rs.

(b) Authorized vine varieties:

Chardonnay B, Muscat-Ottonel B, Sauvignon B.

VIIL UNITED KINGDOM

(a) Recommended vine varieties:

Auxerrois B, Miiller-Thurgau, B, Wrotham Pinot,

(b) Authorized vine varieties:

Bacchus B, Chardonnay B, Ehrenfelser B, Faber B, Huxelrebe B, Kanzler B, Kerner B,
Madeleine angevine B, Madeleine royale B, Madeleine Sylvaner B, Mariensteiner B, Ortega B,
Perle Rs, Pinot noir N, Rulinder G, Seyval B, Siegerrebe Rs.

SUB-TITLE II: Provisionally authorized vine varieties

For each administrative unit or part thereof appearing in sub-title I, the provisionally authorized vine
varieties shall be those which, in an administrative unit or in the part thereof concerned, are cultivated,
but not referred to in sub-title I, and in so far as they are not the subject of:

— examination of cultivation suitability,
— scientific research,

— selection or crossing studies.

The following vine varieties do not, however, appear in the classification: Noah, Othello, Isabelle,
Jacquez, Clinton and Herbémont.

TITLE 1

TABLE GRAPE VARIETIES

1. BELGIUM

(a) Recommended vine varieties:
Alphonse Lavallée N (= Ribier), Gros Colman N, Canon Hall B, Frankenthal N, Léopold 11T
N, Muscat d’Alexandrie B, Royal N.

(b) Authorized vine varieties:

Black Alicante N, Gradisca B, Italia B, Muscat de Hambourg N.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.
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1I. GREECE

1. Nomds "Efpov (Evrou), Pod6nng (Rododpis), Eavlng (Xanthis), Apdpag (Drimas) and

Xeppdv (Serron):

(a) Recommended vine varieties:

Potaxi (Rozaki) B, only for the nomos Evrou.

(b) Authorized vine varieties:
Maoyito *Appovpyov (Moschato Amvourgou) N, Polaki (Roiaki) B, Polaxi padpo
(Rozaki mavro) N, Zidepitng (Sideritis) Rs, Toaovot (Tsaobssi) B, ®pdovia (Fraoula)
Rg. .

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

. Nomoés Kaparag (Kavalas):

(a) Recommended vine varieties:

Alphonse Lavallée N, Italia B, Polaxi (Rozaki) B

(b) Authorized vine varieties:

Mooy dto’’Appovpyov (Moschito Amvotirgou) N, Poloki padpo (Rozaki mavro) N.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

. Nomos @ctooarovikng (Thessalonikis), XaAixidikij (Chalkidikis), IMepfag (Pierias) and

Kuikig (Kilkis):

(a) Recommended vine varieties:

Alphonse Lavallée N. Cardinal Rg, Calmeria B, Italia B, Polaki{ (Rozaki) B

(b) Authorized vine varieties:

Mooy dto *Aupovpyov (Moschiato Amvourgou) N, Muscat Reine des vignes B, "Oypog
*E8¢oong (Opsimos Edéssis) B, Perlette B.

~(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

. Nomos "Hpabiag (Imathias), IIéAAng (Péllis), m\l.wp(vng (Florinis), Kactopmig (Kastorias),

Kolavig (Kozanis) and TpeBevisv (Grevendn):

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

Calmeria B, Mooydito *Appodpyov (Moschato Amvourgou) N, "Oywog "Edéoong
(Opsimos Edessis), Polaki (Rozaki) B, T18epitng (Sideritis) Rs, ®pdovra (Fraoula) Rg.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.
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5. Nomos Aapieng (Larissis):

(a) Recommended vine varieties:

Alphonse Lavallée N, Cardinal Rg.

(b} Authorized vine varieties:
Calmeria B, Italia B, Mooy&to *ApBodpyov (Moschato Amvourgou) N, Potaxi (Rozaki)
B.

(¢c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

6. Nomos Mayvnoiag (Magnissias), Kapditong (Karditsis), Tpik@hwv (Trikalon) and ®hidnidog
(Fthiotidos):
(a) Recommended vine varieties: -,

None.

(b) Authorized vine varieties:
Cardinal Rg, Mooydto *Appovpyov (Moschato Amvourgou) N, Muscat Reine des vignes
B, Polaxi B (Rozaki), Zidepitng (Sideritis) Rs, ®pdovAa (Fraoula) Rg.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

7. Nomds ’loavvivov. (loanninon), @conpwtiag (Thesprotias), Mpepélng (Prevézis), "Apmg
"~ (Artis), Agvk@dog (Lefkados) and Kepkopag (Kerkyras):

{a) Recommended vine varieties:

Only for the nomos Kepkvpag (Kerkyras): Cardinal Rg, Polaxi (Rozaki) B.

(b) Authorized vine varieties: )
*Agtovuy (Aetonychi) B, Mooydto *Appovpyov (Moschato Amvourgou) N, Zidepitng
(Sideritis) Rs, Toaovot (Tsaoussi) B, dpdovia (Fraoula) Rg.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

8. Nomos Kopiwvdiog (Korinthias) and *Ayaiag (Achaias):

(a) Recommended vine varieties:

Calmeria B, Cardinal Rg, Gold B, Italia B, Polaxki (Rozéki) B, ZovAtaviva (Soultanina)
B.

(b) Authorized vine varieties:

Alphonse Lavallée N, Z18epitng (Sideritis) Rs, ®pdovia (Fraoula) Rg.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.
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9. Nomods Apyolidoc (Argolidos), "Apkadiag (Arkadias), Aakwviag (Lakonias), Meoonviag
(Messinias), ‘Hkeiag (Ilias), Zaxbdv@ov (Zakynthou), Kepariyviag (Kefallinias),
Attoroaxapvaviag (Etoloakarnanias) and ®wkidog (Fokidos):

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

*Aetoviy (Aetonychi) B, Cardinal Rg, Polaki (Rozaki) B, Tidepitng (Sideritis) Rs,
®pdovia (Fraoula) Rg.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None. N

\

10. Nomos Evpoiag (Evias), KuvkAddwv (Kyklidon) and Awdekavijoov (Dodekanissou):

(a) Recommended vine varieties:

Cardinal Rg, Italia B, Polaxi (**) (Rozaki) B, TovAtaviva (Soultanina) B.

(b) Authorized vine varieties:

Mooy dto "Apupodpyov (Moschato Amvourgou) N, ®pdovia (Fraoula) Rg.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

11. Nomos Bowwtiag (Viotias), *Attikijg (Attikis), IMewpmdg (Pireos), Aéopov (Lésvou), Xiov
(Chiou) and Zéapov (Samou):
(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:
*Agtoviy (Aetonychi) B, AbyovAdto (Avgoulato) B, Cardinal Rg, Mooyéto *Apovpyov
(Moschato Amvourgou) N, Mooyato *AleEavdpeiag (Moschato Alexandrias) B, Polax{
(Rozaki) B, Z1depitng (Sideritis) Rs, ®pdovAia (Fraoula) Rg.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

12. Nomos Aacibiov (Lasithiou), ‘Hpaxhigiov (Irakliou), PeBopvng (Rethimnis) and Xeviwv
(Chanion):

(a) Recommended vine varieties:

Cardinal Rg, Polaxi (Rozaki) B, Zouk“raviva (Soultanina) B.

(b) Authorized vine varieties:

Alédo B, Alphonse Lavallée N, Ohanez B, ®pdovia (Fraoula) Rg.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.
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III. FRANCE

1. Departments of Alpes-de-Haute-Provence, Hautes-Alpes, Alpes-Maritimes, Ardeche, Ariege,
Aude, Aveyron, Bouches-du-Rhéne, Corsica, Dordogne, Drome, Gard, Haute-Garonne, Gers,
Gironde, Hérault, Isére Landes, Lot, Lot-et-Garonne, Lozére, Basses-Pyrénées, Hautes-
Pyrénées, Pyrénnées-Orientales, Tarn, Tarn-et-Garonne, Var and Vaucluse:

(a) Recommended vine varieties:

Admirable de Courtiller B, Alphonse Lavallée N, Cardinal Rs, Chasselas (doré, muscat,
rosé), Clairette (toutes variétés), Dabouki B, Danam, Danlas B, Datal B, Dattier de
Beyrouth B, Gros Vert B, Italia B, Jaoumet B, Lival N, Madeleines (toutes variétés),
Mireille, Muscat d’Alexandrie B, Muscat de Hambourg N, (Eillade N, Olivette blanche
B, Olivette noire N, Perlette B, Ribol N, Servant B, Sultanine B, Valensi N.

(b) Authorized vine varieties:

Ignea Rs, Panse précoce B, Perlaut B, Perle de Csaba B, Reine des vignes B.

(¢) Provisionally authorized vine varieties:

“None.

2. The departments listed in Chapter IV of Title I, sub-title I, which do not appear in the
preceding paragraph:
(a) Recommended vine varieties:

Chasselas doré B (59).

(b) Authorized vine varieties:

Alphonse Lavallée Ny Chasselas (toutes variétés), Madeleines (toutes variétés), Muscat de
Hambourg N.

(¢) Provisionally authorized vine varieties:

Admirable de Courtiller B, Cardinal Rg, Clairettes (toutes variétés), Dabouki B, Dattier de
Beyrouth B, Gros Vert B, Ignas Rs, ltalia B, Jaoumet B, Muscat d’Alexandrie B, (Eillade
N, Olivette blanche B, Olivette noire N, Panse précoce B, Perle de-Csaba B, Perlette B,
Reine des vignes B, Servant B, Sultanine B, Valensi N. '

IV. ITALY

1. Region: Valle d’Aosta:
(a) Recommended vine varieties:
Chasselas dorato B, Regina dei vigneti B.

(b) Authorized vine varieties:

None.

2. Region: Piemonte:

(a) Recommended vine varieties:

Alphonse Lavallée N, Annamaria B, Cardinal N, Chasselas dorato B, Delizia di vaprio B,
[talia B, Moscato d’Adda N, Moscato d’Amburgo N, Panse precoce B, Regina dei
vigneti B. :
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(b) Authorized vine varieties:

Perla di Csaba B, Regina B.

Region: Liguria:

(a) Recommended vine varieties:

Italia B, Moscato d’Amburgo N, Panse precoce N, Regina B, Regina dei vigneti B,
Servant B. ’

(b) Authorized vine varieties:

Cardinal N, Chasselas dorato B, Gros vert B, Primus B, Verdea B, Zibibbo B.

Region: Lombardia:

(a) Recommended vine varieties:
Annamaria B, Chasselas dorato B, Delizia di Vaprio B, Italia B, Moescato d’Adda N,
Moscato I’ Amburgo N, Pansc precoce B, Regina B, Regina dei vigneti B.

(b) Authorized vine varieties:

Cardinal N, Perala di Csaba B, Primus B, Zibibbo B.

. Province of Trentino-Alto Adige:

(a) Recommended vine varieties:

Moscato d’Amburgo N.

(b) Authorized vine varieties:

Delizia di Vaprio B, ltalia B, Regina B.

Regioﬁ: Veneto:

(a) Recommended vine varieties:
Delizia di Vaprio B, ltalia B, Moscato d’Adda N, Moscato d’Amburgo N, Panse precoce
B, Regina B, Regina dei vigneti B.

(b) Authorized vine varieties:

‘ Chasselas dorato B, Lattuario nero N, Moscato di Terracina B, Perla di Csaba B, Perlona
B, Verdea B, Zibibbo B.

Region: Friuli Venezia-Giulia: ) /

(a) Recommended vine varieties:
Chasselas Dorato B, Italia B; Moscato d’Adda ‘N, Moscato d’Amburgo N, Regina B,
Regina dei vigneti B.

(b)'Authorized vine varieties:

Perla di Csaba B.
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10.

11.

12.

13.

Region: Emilia-Romagna:

(a) Recommended vine varieties:

Chasselas dorato B, Delizia di Vaprio B, Italia B, Moscato d’Amburgo N, Regina B,

Regina dei vigneti B, Verdea B.

(b) Authorized vine varieties:

Angela B, Cardinal N, Moscato d’Adda N, Moscato di Terracina B, Perla di Csaba B,
Plzzutello bianco B, Zibibbo B.

Region: Toscana:

(a) Recommended vine varieties:

Alphonse Lavallée N, Cardinal N, Chasselas dorato B, Italia B, Moscato d’Amburgo N,

Panse precoce B, Regina B, Regina dei vigneti B, Verdea B.

(b) Authorized vine varieties:

Delizia di Vaprio B, Moscato di Terracina B, Pizzutello bianco B, Primus B, Zibibbo B.

Region: Marche:

(a) Recommended vine varieties:
Alphonse Lavallée N, Cardinal N, Moscato d’Amburgo N, Regma B, Regina dei
vigneti B.

(b) Authorized vine varieties:

Chasselas dorato B, Delizia di Vaprio B, Moscato d’Adda N, Panse precoce B, Perla di
Csaba B, Moscato di Terracina B, Zibibbo B.

Region: Umbria:

(a) Recommended vine varieties:
Cardinal N, Chasselas dorato B, Italia B, Moscato d’Amburgo N, Regina B.

/
(b) Authorized vine varieties:

Moscato di Terracina B.

Region: Lazio:

(a) Recommended vine varieties:

Alphonse Lavallée N, Angelo Pirovano G, Annamaria B, Cardinal N, Italia B, Lattuario
nero N, .Moscato d’Adda N, Moscato di Terracina B, Panse precoce B, Regina B, Regina

dei vigneti B.
\ L

(b) Authorized vine varieties:

Chasselas dorato B, Dclizia‘ di Vaprio B, Red Emperor G, Pizzutello bianco B.

Region: Campania:

(a) Recommended vine varieties:

Catalanesca B, Italia B, Regina B.
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14.

15.

17.

18.

(b) Authorized vine varieties:

Baresana B, Cardinal N, Chasselas dorato B, Delizia di Vaprio B, Lattuario nero N,
Moscato d’Amburgo N, Moscato di Terracina B, Panse precoce B, Pizzutello bianco B,
Primus B, Regina dei vigneti B, Zibibbo B.

Region: Abruzzi:

(a) Recommended vine varieties:

Italia B, Regina B.

(b) Authorized vine varieties:

Cardinal N, Chasselas dorato B, Emperor G, Moscato d’Amburgo N, Moscato di
Terracina B, Panse precoce B, Pizzutello bianco B, Prunesta N, Regina dei vigneti B.

Region: Molise:

(a) Recommended vine varieties:

Cardinal N, Regina B.

(b) Authorized vine varieties:

Baresana B, Lattuario nero N, Pizzutello bianco B, Zibibbo B.

Region: Puglia:

(a) Recommended vine varieties:
Almeria B, Baresana B, Cardinal N, Ciminnita B, Italia B, Lattuario nero N, Panse
precoce B, Regina B, Regina dei vigneti B. .

(b) Authorized vine varieties:

Alphonse Lavallée N, Chasselas dorato B, Emperor G, Moscato d’Amburgo N, Moscato
di Terracina B, Perlette B, Pizzutello bianco B, Primus B, Prunesta N, Sultanina bianca B,
Zibibbo B.

Region: Basilicata:

(a) Recommended vine varicties:
Almeria B, Alphonse Lavallée N, Cardinal N, Italia B, Primus B, Regina B, Regina dei
vignen B, ) i

(b) Authorized vine varieties:

Baresana B, Lattuario nero N, Moscato d’Amburgo N.

Region: Calabria:

(a) Recommended vine varieties:

Italia B, Latturario nero N, Olivetta vibonese N, Panse precoce B, Regina B, Zibibbo B. -

(b) Authorized vine varieties:

Baresana B, Cardinal N, Emperor G, Moscato di Terracina B, Perlette B, Regina dei
vigneti B, Sultanina bianca B.
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19. Region: Sicilia:

(a) Recommended vine varieties:
Alphonse Lavallée N, Cardinal N, Italia B, Panse precoce B, Regina B, Regina dei vigneti
B. .

(b) Authorized vine varieties:

Almeria B, Baresana B, Chasselas dorato B, Ciminnita B, Emperor G, Lattuario nero N,
Moscato d’Amburgo N, Perla di Csaba B, Perlette B, Pizzutello bianco B, Prunesta N,
Sultanina bianca B.

20. Region: Sardegna:

(a) Recommended vine varieties:

Italia B, Panse precoce B, Regina B, Regina dei vigneti B, Zibibbo B.

(b) Authorized vine varieties:

Almeria B, Baresana B, Cardinal N, Catalanesca B, Chasselas dorato B, Delizia di Vaprio
B, Emperor G, Lattuario nero N, Moscato d’Adda N, Moscato d’Amburgo N, Moscato
di Terracina B, Perla di Csaba B, Perlette B, Perlona B, Pizzutello bianco B, Sultanina
bianca N. '

V. NETHERLANDS

(a) Recommended vine varieties:

Alphonse Lavallée N, Gros Colman N, Canon Hall B, Frankenthal N, Muscat d’Alexandrie B,
Royal N. '

(b) Authorized vine varieties:

Prof. Aberson R, Black Alicante N, Gradisca B, Gros Maroc N, Golden Champion B, Muscat
d’Hambourg N.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

TITLE 11l

VARIETIES FOR SPECIAL USE

A. Classification on a Community-wide basis (Article 3 (2) of Regulation (EEC) No 347/79):
1. For the production of grape spirits:

(a) Recommended vine varieties:

Ansonica B, Asprinio bianco B, Baco blanc B, Blanc Dame B, Bombino bianco B, Bombino
nero N, Catarratto bianco comune B, Clairette B, Clairette rose Rs, Colombard B, Folle
blanche B, Graisse B, Grillo B, Jurangon blanc B, Mauzac B, Meslier Saint-Frangois B,
Nuragus B, Raboso Piave N, Raboso veronese N, Garganega B, Regina B, Schiava grossa N,
Trebbiano toscano (= Ugni blanc) B.
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(b) Authorized vine varieties:

Montils B, Sauvignon B, Sélect B, Sémillon B. -

Recommended and authorized vine varieties for ‘nomos’ listed under Title I, sub-title I,
Chapter ‘Ill. GREECE’ and Title II, Chapter ‘Il. GREECE'.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None. ,

. For grapes used in the canning industry:

(a) Recommended vine varieties:

Canner Seedless B, TovAtaviva (Soultaina) B.

(b) Authorized vine varieties:

None.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

Classification by Member State of the varieties allowed in the territory of the Member State
concerned (Article 3 (2) of Regulation (EEC) No 347/79):

GREECE

In respect of production of dried grapes:

Nomoéds Xaviov (Chanion), Pefbuwng (Rethymnis), ‘HpakAeiov (Irakliou), AaociBiov .

(Lassithiou) and Aw8ekavijoou, (Dodekanissou):

(a) Recommended vine varieties:.

TovAtavive (Soultanina) B,

(b) Authorized vine varieties:

None,

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

. Nomos Kopiv@lag (Korinthias) and "HAglag (Ilias):

(a) Recommended vine varieties:

Kopwvbakn (Korinthiaki) N, ZovAtaviva (Soultanina) B.

(b) Authorized vine varieties:

None.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.
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3. Nomos "Ayaiag (Achaias), Meocn'viag (Messinias), ZakivBov (Zakynthou), Kepalinviag
(Kefallinias) and Agvxédog (Lefkados):
(a) Recommended vine varieties:

Kopwbakr (Korinthiaki) N.

(b) Authorized vine varieties:

None.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

II. FRANCE
I. For the production of grape spirits:

1. Departments of the Charente, the Charente-Maritime, the Dordogne and the Deux-Sévre,
the communes situated within the area defined for the production of grape spirits under the
‘appellation d’origine contrdlée’ of ‘Cognac’:

(a) Recommended vine varieties:
\

Colombard B, Folle blanche B, Ugni blanc B.

(b) Authorized vine varieties:

Jurangon b]anc‘B, Meslier Saint-Frangois B, Montils B, Sauvignon B, Sélect B,
' Sémillon B.

(¢c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

2. The departments of the Gers, the Landes and Lot-et-Garonne, the communes situated within
the area defined for the production ofigrape spirits under the ‘appellation d’origine contrélée’
€ ! ‘
of ‘Armagnac’. :

(a) Recommended vine varieties:

Baco blanc B, Blanc Dame B, Clairette B, Clairette rose Rs, Colombard B, Folle
blanche B, Graisse B, Jurangon blanc B, Mauzac B, Meslier Saint-Frangois B, Ugni blanc
- B.

(b) Authorized vine varieties:

None.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

'

None.

II. For grapes used in the canning industry:

1. The departments of the Alpes-de-Haute-Provence, the Hautes-Alpes, the Alpes-Maritimes,
the Ardéche, the Aritge, the Aude, the Aveyron, the Bouches-du-Rhéne, Corsica, the
Dordogne, the Dréme, the Gard, the Haute-Garonne, the Gers, the Gironde, the Hérault,
the Isére, the Landes, the Lot, tlhe Lot-et-Garonne, the Lozére, the Basses-Pyrénées, the
Haute-Pyrénées, the Pyrénées-Orientales, the Tarn, the Tarn-et-Garonne, the Var and the
Vaucluse: .
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(a) Recommended vine varieties:

Canner Seedless B.

(b) Authorized vine varieties:

None.

(c) Provisionally authorized vine varieties:

None.

preceding paragraph:

(a) Recommended vine varieties:

None.

(b) Authorized vine varieties:

None.

\

(c) Provisionally authorized vine varieties:

Canner Seedless B.

TITLE IV

ROOT STOCK VARIETIES

Those departments listed under Title I, sub-title I, Chapter 1V, which do not appear in the

A. Classification on a Community-wide basis Article 3 (2) of Regulation (EEC) No 347/79}:

(a) Recommended root stock varieties:

Rupestris du Lot

Riparia Gloire de Montpellier
Riparia X Rupestris 3309 Couderc ou 3309 Couderc
1616 Couderc

161—49 Couderc

157—11 Couderc

41 B Millardet de Grasset
420 A Millardet de Grasset
101—14 Millardet de Grasset
106—8 Millardet de Grasset
57 Richter

99 Richter

110 Richter

196—17 Castel

216—3 Castel

4010 Castel

775 Paulsen

779 Paulsen

1045 Paulsen

1103 Paulsen

1447 Paulsen

140 Ruggeri

225 Ruggeri

44—53 Malegue

34 Ecole nationale supérieure d’agronomie, Montpellier

Abbreviation: .

du Lot
Riparia Gloire
3309 C
1616 C
161—49 C
157—11 C
41 B

420 A
101—14
106—8
S7R

"99R
« 110R

196—17 CL
216—3 CL
4010 CL
775 P

779 P

1045 P
1103 P
1447 P
140 Ru
225 Ru
44—53 M
34 EM
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333 Ecole nationale supérieure d’agronomie, Montpellier
17—37 Berlandieri X Rupestris
Golia
Berlandieri X Kober S BB ou Kober 5 BB
Berlandieri X Riparia Kober 125 AA ou Kober 125 AA
Teleki 5 C
§ C Geisenheim
Teleki 8 B
Teleki 8 B Sélection Ferrari
Sélection Oppenheim n° 4
Geisenheim 26
Grezot 1
Cosmo 2
Cosmo 10
- Résséguier Sélection Birolleau n° 1
Berlandieri Colombard n° 2
Schwarzmann
Sori

Dr. Decker-Rebe
Gradisca
Black Alicante

(b) Provisionally authorized root stock varieties:

Abbreviation:

333 EM
17—37
5 BB
125 AA
5C

8B

SO 4

G1

Provisionally authorized root stock varieties atre those which are cultivated on Community territory
but which do not appear in subparagraph (a) and which are not the subject of:

— examination on cultivation suitability,
— scientific research,

— selection or crossing studies.

I. FEDERAL REPUBLIC OF GERMAN‘Y

1. Regierungsbezirke Koln, Trier, Koblenz and Saarland:

(a) Recommended root stock varieties:

Sélection Oppenheim n° 4

5 C Geisenheim

Teleki 8 B

Berlandieri X Riparia Kober 5 BB
Berlandieri X Riparia Kober 125 AA
161—49 Couderc

Riparia X Rupestris 3309 Couderc
Geisenheim 26

Dr. Decker-Rebe (57)

(b) Provisionally authorized root stock varieties:

None.

B. Classification by territory of Member States of root stock varieties allowed on the territory of the
Member State concerned (Article 3 (2) of Regulation (EEC) No 347/79):
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2. Regierungsbezirk Rheinhessen-Pfalz:

(a) Recommended root stock varieties:

Sélection Oppenheim n° 4

§ C Geisenheim

Teleki'8 B

,Berlandieri X Riparia Kober 5 BB
Berlandieri X Riparia Kober 125 AA
Riparia X Rupeéstris 3309 Couderc

(b) Provisionally authorized root stock varicties:

None.

3. Regierungsbezirk Darmstadt as well as Régierungsbezirk Kassel, Landkreis Melsungen, the
commune of Boddinger:

(a) Recommended root stock varieties:

Sélection Oppenheim n° 4

i 5 C Geisenheim
Teleki 8 B
Berlandieri X Riparia Kober S BB
Berlandieri X Riparia Kober 125 AA
Riparia X Rupestris'’3309 Couderc

(b) Provisionally authorized root stock varieties:

None.

4. Regierungsbezirke Karlsruhe, Freiburg, Stuttgart and Tiibingen:

(a) Recommended root stock varieties:

Sélection Oppenheim n° 4

5 C Geisenheim

Teleki 8 B

Berlandieri X Riparia Kober 5 BB
Berlandieri X Riparia Kober 125 AA
Riparia X Rupestris 3309 Couderc
Geisenheim 26 (58)

161—49 Couderc

(b) Provisionally authorized root stock varieties:

None.

5. Regierungsbezirke Unterfranken and Mittelfranken, as well as Regierungsbezirk Ober-
franken, Landkreis Bamberg, Regierungsbezirk Niederbayern, Landkreis Landshut, Re-
gierungsbezirk Oberpfalz, Landkreis Regensburg, Regierungsbezirk Schwaben, Landkreis
Lindau:

(a) Recommended root stock varicties:

Sélection Oppenheim n° 4

5 C Geisenheim

Teleki 8 B

Berlandieri X Riparia Kober 5 BB
Berlandieri X Riparia Kober 125 AA
Riparia X Rupestris 3309 Couderc

(b) Provisionally authorized root stock varieties:

None.
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II. GREECE

1L

Root stock varieties recommended for ‘nomos’ listed under Title I, sub-title I, Chapter I11:

31 Richter

99 Richter

110 Richter ,
41 B. Millardet de Grasset

420 A. Millardet de Grasset

1103 Paulsen

140 Ruggeri

FRANCE

‘

Root stock varieties recommended for the departments listed under Chapter IV of Title I, sub-title I

Rupestris du Lot

Riparia Gloire de Montpellier

34 Ecole nationale supérieure d’agronomie de Montpellier
333 Ecole nationale supérieure d’agronomie de Montpellier
3309 Couderc

1616 Couderc

161—49 Couderc

420 A Millardet de Grasset . '
101—14 Millardet de Grasset : ’
41 B Millardet de Grasset

41 B Millardet de Grasset

99 Richter

110 Richter

Sélection Oppenheim n° 4

44—53 Malegue

196—17 Castel

216—3 Castel

4010—Castel

140 Ruggeri

1103 Paulsen

1447 Paulsen

Kober 5 BB

Kober 125 AA

Teleki 8 B

Teleki 5 C

Vialla

Grezot 1

Berlandieri-Colombard n°® 2

Résséguier Sélection Birolleau n° 1

Forest

Fercal

. ITALY . '

Recommended root stock varieties:

Rupestris du Lot

Riparia Gloire de Montpellier

Riparia X Rupestris 3309 Couderc ou 3309 Couderc
161—49 Couderc

157—11 Couderc

41 B Millardet de Grasset

420 A Millardet de Grasset

101-—14 Millardet de Grasset

106—8 Millardet de Grasset

- 57 Richter

110 Richter
775 Paulsen
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779 Paulsen

1045 Paulsen

1103 Paulsen

1447 Paulsen

140 Ruggeri

225 Ruggeri

34 Ecole nationale supérieure d’agronomie, Montpellier
17—37 Berlandieri X Rupestris

Golia

Berlandieri X Riparia Kober § BB ou Kgber 5 BB
Berlandieri X Riparia Kober 125 AA ou Kober 125 AA
Teleki 5 C

Fercal

Teleki 8 B Selection Ferrari

Teleki 8 B

Selection Oppenheim n° 4

Geisenheim 26

Cosmo 2

Cosmo 10

Schwarzmann
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Notes

(1) For the production of sparkling wines Landkreis Trier-Saarburg only.

() For the production of sparkling wines in Landkreis Cochem-Zell only.

(3 Landkreis Bad Kreuznach only.

(%) Landkreis Ahrweiler only.

(5) Landkreis Bad Kreuznach only.

(%) Not Landkreis Ahrweiler.

() Only Landkreis Mainz-Bingen and Alzey-Worms and towns of Mainz and Worms.

(8) Only communes of Maikammer, Kirrweiler and Edenkoben in Landkréis Landau-Bergzabern.

(?) Not authorized in communes of Trechtingshausen, Oberheimbach, Niederheimbach, Oberdiebach,
Bacharach, Breitscheid and Manubach.

(10

=

For the production of sparkling wines.

(1) Only communes of Ilingen, Knittlingen, Maulbronn, Miihlacker, Olbronn, Otisheim and
Sternenfels in Enzkreis and commune of Oberderdingen in Landkreis Karlsruhe only.

(12) Not Landkreis Rastatt and Stadtkreis Baden-Baden.

(13) Only communes of Illingen, Knittlingen, Maulbronn, Miihlacker, Olbronn, Otisheim and
"~ Sternenfels in Enzkreis and commune of Oberderdingen in Landkreis Karlsruhe.

(¥) Only Main-Tauber-Kreis and communes of Krautheim and Schontal in Hohenlohekreis.
(15) Not Main-Tauber-Kreis and communes of Krautheim and Schéntal in Hoheplohekreis.
(16) Bodensee-Kreis only.

(17) Landkreise Reutlingen and Tiibingen only.

(13

=

Bodensee-Kreis only.

(') Goumenissa area only.

(2) Only in area delimited for production of ‘Naoussa’ designation of origin ‘wine of superior quality’.
(21) Metsovo area only. v

(*2) Only in area delimited for production of ‘Zitsa’ designation of origin ‘wine of superior. quality’.
(%) Only in area delimited for productioﬁ of ‘Rapsani’ designation of origin ‘wine of superior quality’.
(?*) Only in area delimited for production of ‘Kantza’ designation of origin ‘wines of superior quality’.

(2%) Only in area delimited for production of ‘Neméa’ designation of origin ‘wine of superior quality’.

(26) Only in area delimited for production of Patras ‘Mavrodafni’, Patras ‘Muscat’ or Patras registered
designation of origin wine. '

(27) Kalavrita area only.
(28) Only in area delimited for production of ‘Mantinia’ designation of origin ‘wine of superior quality’.

(2%) Only in area delimited for production of ‘Nemea’ designation of origin ‘wine of superior quality’.

(3%) Only in area delimited for production of Cephalonia ‘Mavrodafni’, Cephalonia ‘Muscat’ or
Cephalonia ‘Robola’ registered designation of origin wine or ‘wine of superior quality’.

31) Only in area delimited for production of Rhodes ‘Muscat’ registered designation of origin wine.
) Only in area delimited for production of ‘Sitia’ designation of origin ‘wine of superior quality’. _
(33) Only in area delimited for production of ‘Dafnes’ designation of origin ‘wine of superior quality’.
) Only in area delimited for production of ‘Bellet’ registered designation of origin wines.
(3%) Only arrondissement of Millau.
(6) Only in area delimited for production of ‘Cdtes de Provence’ registered designation of origin wine.

(®7) Only in communes located in the production area for ‘Cognac’ registered designation of origin
potable spirits.

(%) Only in area. delimited for production of ‘Cotes-du-Rhone’ registered designation of origin wine.
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(3) Only in the region of the registered designation of origin ‘Touraine’ and in the region
corresponding to the designation ‘vin délimité de qualité supérieure, Valengay’.

(49) Only cantons of 1le-Bouchard, Richlieu and Sainte-Maure.

“(41) Only in area delimited for production of “Touraine’ and ‘Coteaux du Loir’ registered designation of
origin wines. .

(#2) Only in communes located in production area for ‘Armagnac’ registered designation of origin
potable spirits. .

(*3) Only in the region of the registered designation of origin ‘Touraine’ and in the region
corresponding to the designation ‘vin délimité de qualité supérieure, Valengay’.

(%) Only in a delimited area in the cantons of Bourgneuf, Bouaye, Legé, Machecoul, Paimboeuf, Le
Pellerin, Pornic, Saint-Pere-en-Reitz, Saint-Philbert-de-Grand-Lieu.

(4%) Only in communes located in production area for ‘Armagnac’ registered designation of origin
potable spirits.

- (46) Only in area delimited for production of ‘Anjou’ registered designation of origin wines.

(47) Only communes located in production area for ‘Coteaux du-Loir’ registered designation of origin
wine.

(48) Only in area delimited for production of ‘Anjou’ registered designation of origin wines and in the
region corresponding to the designation ‘vin délimité de qualité supérieure, Haut-Poitou’.

(4%) Only in area delimited for production of ‘Chateauneuf-du-Pape’ registered designation of origin
wine.

(59 Only in the cantons of Fonteney-le-Comte, Chaillé les Marais and Maillezais.

(51) Only in a delimited area in the cantons of Saint-Gilles-sur-Vie, Les Sables d’Olonne, and Talmont;
in the production area for ‘vin de pays des fiefs vendéens’ (cantons of Chaillé-les-Marais,
Fontenay-le-Comte, Lugon, Maillezais, . Mareuil-sur-Lay, Moutiers-les-Mauxfaits, la Roche-
sur-Yon) and in the communes of Lucs-sur-Boulogne, Mormaison, Rocheserviére, St Etienne du
Bois and Saint Philbert de Bouaine. ‘

(52) Only in the region of the registered designation of origin ‘Anjou’ and in the region corresponding
to the designation ‘vin délimité de qualité supérieure, Haut-Poitou’.

(53) Only in the area delimited for production of ‘Bourgogne’ registered designation of origin wine.

(5%) For the production of sparkling wines.

(55) Only for the nomos (Awdekavicov) Dodekanissou.

(%6) Only in department of Seine-et-Marne.

(57) Only in Saarland, Regierungsbezirk Trier and in the following parts of Regierungsbezirk Koblenz:
— Landkreis Cochem-Zell, )

— Communes of Giils, Lay, Winningen, Dieblich, Kobern-Gondorf, Niederfell, Oberfell, Lehmen,
Alken, Kattenes, Lof, Hatzenport, Brodenbach and Burgen in Landkreis Koblenz,
— Communes of Lasserg, Moselsiirsch and Waldesch in Landkreis Mayen.
(%8) Only in Regierungsbezirk Stuttgart and Tiibingen and in the following parts of Regierungsbezirk

Karlsruhe:

— the communes’ of Illingen, Knittlingen, Maulbronn, Miihlacker, Olbronn, Otisheim and
Sternenfels in Enzkreise

— the commune of Oberderdeingen in Landkreis Karlsruhe.



